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Read these operating instructions carefully before using the appliance for the first time and preserve
this manual for later reference. Pass this manual on to whoever might acquire the appliance
at a future date.
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RADIO ALARM
KH 2236 /KH 2237/
KH 2238 /KH 2239

Intended Use

The intended uses for this appliance are
the reception of FM/AM radio transmis-
sions and as a wake-up alarm, using signal
tones or the radio itself. This appliance is

intended for use only in domestic settings.

It is not suitable for use in commercial or

industrial areas.

Technical data

230-240V/50Hz
9V block battery
Type 6 RG]

(Not supplied)

Mains voltage:
Back-up power:

Power consumption: 5W
Frequency ranges:

AM (MW): 540-1600 KHz
FM (USW): 88-108 MHz
Alarm functions: Radio, alarm signal
Operating

temperature range: +5°... +40° C
Humidity: 5~90%

(no condensation)

Dimensions (L x D x H):

KH2236 183 x 138 x 62 mm
KH 2237 182 x 140 x 55 mm
KH2238 134 x 151 x 77 mm
KH2239 183 x 141 x 67 mm
Weight:

KH2236 ca. 530¢g
KH2237 ca. 530¢g
KH2238 ca. 570g
KH2239 ca. 530¢g

Items supplied

Radio Alarm
Operating Instructions

Safety instructions

e This appliance is not suitable for children
or for those whose physical, sensorial
or intellectual faculties prevent the safe
usage of the appliance without sup-
port or supervision. Children should
be watched-over to ensure that they
do not play with the appliance.

e Check the appliance and all parts for
visible damage. The safety concept
can work only if the appliance is in a
faultless condition.
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A\ To avoid life-threatening
electric shocks:

e Connect the appliance only to
correctly installed and properly
earthed power sockets. Ensure that the
rating of the local power supply tallies
completely with the details given on
the rating plate of the appliance.

*  Make sure that the power cable
never becomes wet or damp during
operation. Lay the cable such that it
does not get clamped or otherwise
damaged.

e Arrange for defective power plugs
and/or cables to be replaced at
once by qualified technicians or our
Customer Service Department.

e Arrange for customer service to
repair or replace connecting cables
and/or appliances that are not
functioning properly or have been
damaged.

e Only use the appliance in dry rooms.

NEVER submerse the appliance
in water. Wipe it only with a
slightly damp cloth.

*  Make sure that fluids or any other
objects do not get inside the device.

Do not place waterdilled receptacles
(e.g. flower vases) on the appliance.
Position the appliance close to an
electrical wallsocket. Make sure that
the wall socket is easily accessible.
To avoid the risks of tripping, do not
use an exfension cable. In the event
of danger, the plug must be quickly
and easily accessible.

You may not open the housing or repair
the appliance yourself. Should you
do so, appliance safety can no
longer be assured and the warranty
will become void. Repairs are to be
carried out exclusively by a specialist
firm or the service centre.

A\ Notice regarding power

disconnection

The slider switch (ON/OFF/AUTO)
on this appliance does not complete-
ly separate it from the power net-
work. Additionally, the appliance
consumes electricity when in standby
modus. To completely separate the
appliance from the power network
the plug must be removed from the
wall socket.
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A\ Explosion hazard!

Do not throw batteries into a fire.
Do not recharge the batteries.

/\ To avoid the risks of fire

or injury:

Do not place candles or other open
fire sources on the appliance.

Do not use the appliance in the
vicinity of hot surfaces.

Do not keep the appliance in places
exposed fo direct sunlight. Otherwise,
it may overheat and become irreparably
damaged.

Place the appliance in a location with
adequate ventilation to prevent heat
build up.

Never cover the ventilation openings!
Avoid any additional heat build up, e.g.
direct sunlight, heaters, other devices, etc.
Keep children away from the connec-
ting cable and the appliance.
Children frequently underestimate the
danger from electrical appliances.
Ensure that the appliance stands with
a safe and secure positioning.

Do not operate the appliance if it has
sustained a fall or is damaged. Arrange
for the appliance to be checked and/or
repaired by qualified technicians.

Keep batteries away from children.
Children can put batteries into their
mouths and swallow them.

/\ Thunderstorms!

In the event of a thunderstorm with
risk of lightning, please disconnect the
appliance from the power network!

A\ Electro-magnetic fields

This appliance lies within the legal limits

for electromagnetic compatibility! If you

still have any doubts regarding its use in

bedrooms:

It is completely safe to install the
clock at a distance of half a meter
away from the bed. From this
distance the fields are not present,
even for electro-sensitive people.

@ Note:

Check the battery for power-cut
protection annually, and replace it
if necessary.

@ Note:

This appliance is equipped with non-
slip rubber feet. As furniture surfaces
may be made of a variety of materials
and are treated with many different
types of cleaning agents, it cannot

be completely ruled out that some sub-
stances contain ingredients which may
corrode the rubber rests and soften
them. If possible place an antislip ma-
terial under the feet of the appliance.
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Operating Elements

060 6000000000000 0C

Button HOUR

Button MIN

Button ALARM

Button TIME

SLEEP Button

Frequency scale

Button SNOOZE

Display

Slider switch (ON/OFF/AUTO)
Battery compartment

TUNING knob

Volume controller VOLUME/BUZZ
Wave band selector (AM/FM)
Slider switch for display brightness
(HI/MED/LOW)

Wire aerial

Power cable

Button ALARM OFF

(Only Model KH 2238)

Commissioning

Placing

Take the radio alarm and all
ancillaries out of the packaging.
Remove all transport restraints and
adhesive tape/films.

A\ Important!

Do not permit small children to play
with plastic packaging. There is a risk
of suffocation!

e Position the radio alarm on a level
and horizontal surface.

Inserting the batteries

Power-cut protection

With the insertion of a 9 V block battery
(Typ 6LR61) you can avoid that the functi-
oning of the appliance is interrupted and
programmed data, for example time and
alarm times, are lost through a power cut.
The battery ensures that the appliance
continues to function in emergency opera-
tion during the power cut. When power is
restored, the correct time automatically
appears on the display @.

@ Note:

The alarm, radio and display do not
function with battery-power alone.

e Open the battery compartment @ on
the underside and insert a 9V block
battery (Type 6LR41).
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A\ Interaction with batteries
Leaking batteries can cause damage to
the radio alarm.

e If you do not intend to use the appli-
ance for an extended period, remove
the batteries.

¢ Should the batteries leak, clean the
battery compartment with a dry cloth
whilst wearing protective gloves.

@ Note:

Rechargable batteries cannot be
charged via the battery connection.
In the event of an extended power
cut (several hours), the clock and
alarm times must be checked and
possibly re-adjusted.

Assembly

Before operating the device, make sure

that it is in a faultfree condition. Do not use

it if it is not.

e Then insert the plug into the wall
power socket. Select a wall power
socket that is at all times easily
accessible so that the plug can be
easily withdrawn in the event of
a malfunction.

Setting the clock

If you are setting up the appliance for the

first time after inserting a new battery:

e Whilst holding the button TIME @
pressed down:

e Press several times in succession, or
simply press and hold the button
HOUR @, to adjust the hour setting.

¢ Release the button HOUR @, as soon
as the desired hour setting appears in
the display @.

e Press several times in succession,
or simply press and hold the button
MIN @, to adjust the minute setting.

e Release the button MIN @ as soon
as the desired minute setting appears
in the display @.

The adjusted time will be automatically

accepted as soon as the button TIME @

is released.

Radio Reception

e Push the slider switch @ into the
position ON.
¢ Turn the volume controller

VOLUME @ to a medium position.
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e Select the radio wavelength by me-
ans of the AM/FM wave band selec-
tor @.

*  Now select the desired transmitter
through turning the tuning knob @.

@ Note:

To improve the reception of transmit-
ters in the FM range slowly move the
end of the wire aerial in various direc-
tions. When you have found the best
reception for the desired transmitter,
fix the wire aerial into this position
e.g. with adhesive tape. For the re-
ception of AM transmitters, an aerial
is built into the appliance. For impro-
ved reception, alter the position of the
appliance in radio mode.

Adjusting Alarm-Timings

If the clock is set correctly, as described

above:

Whilst pressing and holding down the

button ALARM @:

e Press several times in succession,
or simply press and hold the button
HOUR @, to adjust the hour setting.

¢ Release the button HOUR @, as soon
as the desired hour setting appears in
the display @.

e Press several times in succession, or
simply press and hold the button
MIN @, to adjust the minute setting.

e Release the button MIN @ as soon
as the desired minute setting appears
in the display @.

The adjusted time will be automatically

accepted as soon as the button ALARM @

is released.

Switching the Alarm ON

If the clock and alarm time are set

correctly, as described above:

*  Push the slider switch @ into the posi-
tion AUTO. The alarm is now switched
on. For control purposes, a point
appears to the left in the display @.

You will be woken by the radio if...
e the volume controller VOLUME @ is
set to a level high enough to awaken

you.

You will be woken by the signal tone if...

¢ the volume controller VOLUME @ is
turned down so far that it switches off
with an audible click, i.e. it is in the
position BUZZ.
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Switching the Alarm OFF

Sleep Timer

Press the button SNOOZE @ and the
alarm tone will be repeated after 9
minutes. (With the Models KH 2237
and KH 2239, the button SNOOZE
@ must only be touched to interrupt
the alarm tone).

Move the slider switch @ to the posi-
tion OFF to fully deactivate the alarm
function.

Place the push switch @ back into the
position AUTO to activate the alarm
function for the next day.

Only model KH 2238

Press the button ALARM OFF @ to
switch the alarm function off for
24 hours.

If you want to listen to the radio for
some time before going to sleep and
want the device to switch itself off:

Place the slider switch @ into the
position OFF or AUTO.
Press the button SLEEP @. The radio

will now play for 59 minutes.

You can extend the time up to
switching off by ...

pressing and holding down the button
SLEEP @ and, at the same time by
using the button HOUR @, extend
the switching off time to 1 hour and
59 minutes.

You can reduce the time to switching
off by...

pressing and holding down the button
SLEEP @ and, at the same time by
using the button MIN @, adjust the
remaining period.

By pressing the button SNOOZE @
the Sleep-Timer is deactivated.

On re-pressing the button SLEEP @,
the switch-off time will revert to

59 minutes.
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Adjust display brightness
(Nightlight-Function)

Disposal

The brightness of the display @ can be set

to 3 levels.

e Place the sliding switch @ into the
position HI, MED or LOW to adjust the
desired brightness of the display @.

Cleaning and Care

A\ Important!
Danger of electric shock!
Before cleaning the appliance:
e Disconnect the power plug from
the power socket.
* Never open the casing of the
device. There are no operating

elements inside.

¢ Only clean the applicance with
a lightly moistened cloth.

* Do not use defergents or solvents.
They can damage the plastic
surfaces.

Disposing of the appliance

Dl

|
Dispose of the appliance through an ap-

Do not dispose of the appliance
in your normal domestic waste.

proved disposal centre or at your commu-
nity waste facility. Observe the currently
applicable regulations. In case of doubt,

please contact your waste disposal centre.

Battery disposal
First of all remove the battery
before you dispose of the appli-
ance. Old batteries should not
be disposed of with the household waste.
Return old batteries to your dealer, or take
them to the nearest recycling point.

Disposal of packaging
(). Dispose of the packaging
%{9 materials in an environmentally

responsible manner.
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Importer

Warranty & Service

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

www.kompernass.com

This appliance is guaranteed for 3 years
from the date of purchase. It has been
carefully produced and meticulously
checked before delivery. Please keep
your receipt as proof of purchase. Contact
your service centre by telephone in case
of questions pertaining to the warranty.
Your goods can be transmitted free of cost
only in this manner.

The warranty covers only material or
manufacturing faults, not normal wear or
damage to fragile parts such as switches
or rechargeable batteries.

The appliance is intended solely for private,
not commercial, use. If this product has
been subjected to improper or inappro-
priate handling, abuse, or interventions not
carried out by one of our authorised sales
and service outlets, the warranty will be
considered void. This warranty does not
affect your statutory rights.

DES Ltd
Units 14-15
Bilston Industrial Estate
Oxford Street
Bilston
WV14 7EG
Tel.: 0870 787 6177
Fax: 0870 787 6168
e-mail: support.uk@kompernass.com
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RADIO Z
BUDZIKIEM

KH 2236 / KH 2237/
KH 2238 /KH 2239

Przeznaczenie

To urzqdzenie jest przeznaczone do
odbioru stacji radiowych nadajgeych
na falach FM/AM oraz do budzenia
sygnatem akustycznym lub dzwiekiem
radia. Urzqdzenie jest przeznaczone
wylqcznie do uzytku domowego. Nie
nadaije sie do wykorzystania komer-
cyjnego lub przemystowego.

Dane techniczne

Wymiary (df. x szer. x wys.):

KH2236 183 x 138 x 62 mm
KH2237 182 x 140 x 55 mm
KH2238 134 x 151 x 77 mm
KH2239 183 x 141 x 67 mm
Masa:

KH2236 okoto 530g
KH2237 okoto 530g
KH2238 okoto 570¢
KH2239 okoto 530g

Zakres dostawy

Radio z budzikiem

Instrukcja obstugi

Wskazéwki

bezpieczenstwa

Napiecie zasilania:  230-240V /50Hz

Zasilanie zegara: bateria 9V

typu 6LR61

(brak w komplecie)
Pobér mocy: 5W

Zakresy czestotliwosci:

AM (MW): od 540 do 1600
kHz

FM (UKEF): od 88 do 108 MHz
Funkcje budzenia:  Radio, brzgczyk
Zakres temp.

roboczych: +5°..+40° C
Wilgotnos¢é: 5~90%

(bez kondensacii)

e Dzieci oraz osoby uposledzone
umystowo nie mogq mieé dostepu
do urzqdzenia, poniewaz nie zawsze
sq one w stanie nalezycie ocenié
ewentualnego niebezpieczenstwa.
Nie mozna pozwolié dzieciom na
zabawe urzgdzeniem.

e Sprawdza¢ urzqdzenie pod kgtem
widocznych uszkodzen.
Bezpieczenstwo urzqdzenia gwaranto-
wane jest wylqcznie, jezeli urzqdzenie
jest w niezawodnym stanie.
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A\ Aby unikngé zagroienia
Zycia przez poraienie
pradem elekirycznym:

e Urzqdzenie podigczaj wytqgcznie
do prawidtowo zainstalowanego
gniazdka zasilania. Napigcie w
sieci elekirycznej musi by¢ zgodne
z danymi podanymi na tabliczce
znamionowej urzqdzenia.

e Zwréé uwage, czy kabel w trakcie
uzytkowania urzqdzenia nie byt
wilgotny ani mokry. Kabel uktadaé
w taki sposéb, aby nie zostat on
zakleszczony lub uszkodzony w inny
sposéb.

*  Naprawe uszkodzonej wtyczki lub
kabla sieciowego zle¢ niezwtocznie
wykwalifikowanemu personelowi lub
serwisowi klienta.

*  Niesprawne urzqgdzenia lub przewo-
dy elekiryczne przekaz do naprawy

lub wymieri w punkcie obstugi klienta.

e Urzqdzenia nalezy uzywad tylko w
suchych pomieszczeniach.

Nie zanurzaé urzqdzenia
pod wodq. Do wycierania
uzyj lekko zwilzonej szmatki.

e Nalezy zagwarantowaé, aby do
urzqdzenia nigdy nie mogty dosta¢
sig ciecze lub przedmioty.

Na urzgdzeniu nie mozna stawiaé
zadnych przedmiotéw wypetnionych
wodgq, np. wazonu.

Ustawi¢ urzqdzenie w poblizu
gniazdka zasilania. Zwré¢ uwage,
aby gniazdko byto tatwo dostepne.
Aby nie stwarzaé zagrozenia
potkniecia, nie uzywaj przedtuzaczy.
W razie zagrozenia wtyczka musi

znajdowad sie w dostepnej odlegtosci.

Obudowa nie jest przeznaczona do
otwierania lub naprawy. Stanowi fo
powazne zagrozenie i powoduje
wygasniecie gwarancji. Naprawe
nalezy powierzaé wytgcznie wykwa-
lifikowanym punktom naprawczym
lub serwisowi producenta.

A\ Wskazéwka o wytgczeniu

zZ sieci

Przetqcznik suwakowy (ON/OFF/
AUTO) tego urzqdzenia nie odigcza
urzqdzenia catkowicie od zasilania.
Poza tym urzqdzenie w trybie
gotowosci pobiera prad elekiryczny.
Dopiero wyijecie wtyczki z gniazdka
zasilania spowoduje catkowite
odciecie urzgdzenia od zasilania
sieciowego.

A\ Niebezpieczerstwo wybuchu!

Baterii nie wolno wrzucaé do ognia.
Nigdy nie tadowaé roztadowanych
baterii.
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A\ By unikngé zagrozenia

spowodowania poiaru i
odniesienia obrazen:

Na urzgdzeniu nie wolno stawiad
zadnych $wiec ani innych otwartych
zrédet ognia.

Nie uzywaé urzgdzenia w poblizu
gorqcych powierzchni.

Nie stawiaé urzgdzenia w miejscach
wystawionych bezpoérednio na
dziatanie promieni stonecznych.
Dziatanie wysokiej temperatury moze
spowodowaé przegrzanie urzqdzenia
i frwate uszkodzenie.

Nalezy tak ustawiaé urzqdzenie,

aby nie mogto gromadzi¢ sig ciepto,
to znaczy swobodnie i w dobrze
przewietrzanym miejscu.

Nigdy nie zakrywag otworéw
wentylacyjnych!

Unikaé dodatkowego nagrzewania
urzqdzenia, np. przez bezposrednie
napromieniowanie sfoneczne, grzejniki,
inne urzqdzenia itp.!

Urzqdzenie wraz z przewodem
zasilajgeym frzymaé z dala od dzieci.
Dzieci potrafig lekcewazyé niebez-
pieczeristwo, jakie niesie z sobg
kontakt z urzgdzeniami elektrycznymi.
Nalezy dbaé o prawidtowy stan
techniczny urzqdzenia.

Nie wiqczaé urzqdzenia, jeéli spadto
z wysokosci lub zostato uszkodzone.
Zleci¢ sprawdzenie i ewentualng
naprawe zelazka wykwalifikowanemu
personelowi specjalistycznemu.

Baterie nie powinny nigdy trafi¢ w rece
dzieci. Dziecko moze potknqé baterig.

A\ Ostrzeienie przed

skutkami burzy!

Przed nadejsciem sztormu i/lub
burzy z zagrozeniem uderzeniami
piorunéw odfqcz urzqdzenie z
zasilania sieciowego!

A\ Pola elektromagnetyczne
To urzqdzenie jest zgodne z ustawowymi

wartoéciami granicznymi odnosénie kompa-

tybilnosci elekiromagnetycznei! Jezeli

macie Pafstwo mimo tego obawy przed

ustawieniem urzqdzenia w sypialni:

Catkowitq pewno$é mozna mieé przy
ustawieniu urzqdzenia w odlegtosci
ok. pét metra od tézka. Przy takiej
lub wigkszej odlegtosci pola sq
niewyczuwalne nawet dla ludzi,
bardzo wrazliwych na elektrycznosé.

UWAGA:

Raz w roku sprawdzad baterie
zasilania awaryjnego i w razie
koniecznosci wymieni¢ na nowq.

UWAGA:

Urzqdzenie jest wyposazone w
podktadki antyposlizgowe.
Poniewaz powierzchnie mebli sq
wykonane z réznych materiatéw i
przez to wymagajq stosowania
réznych $rodkéw konserwujgcych,
nie mozna wykluczy<, ze niektére z
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tych srodkéw mogq dziataé niszczgco

na gumowe podktadki antyposlizgowe.

W razie koniecznosci podféz pod
urzqdzenie stosowng mate lub inng

podktadke.

Elementy obstugowe

© 0066 0006000000

0606

Przycisk HOUR

Przycisk MIN

Przycisk ALARM

Przycisk TIME

Przycisk SLEEP

Podziatka czestotliwosci
Przycisk SNOOZE
Wyswietlacz

Przetqcznik suwakowy
(ON/OFF/AUTO)

Komora na baterie
Regulator TUNING
Regulator gtosnosci VOLUME/BUZZ
Przetqcznik zmiany zakresu
czestotliwosci (AM/FM)
Przetqcznik suwakowy regulacii
jasnoéci wyswietlacza
(HI/MED/LOW)

Antena

Kabel zasilajgcy

Przycisk ALARM OFF

(tylko model KH2238)

Uruchomienie

Ustawianie

*  Wyjmij radio z budzikiem wraz
z wszystkimi akcesoriami z
opakowania.

e Usuh wszystkie zabezpieczenia

transportowe, folie i tasmy klejqce.

A Uwaga!

Nie dawaj folii dzieciom do zabawy.

Grozi to uduszeniem!

e Ustaw radio z budzikiem na ptaskim,

wypoziomowanym podtozu.

Wktadanie baterii

Zasilanie awaryjne
Umieszczenie w urzqgdzeniu baterii 9V
(typ 6LR61) chroni dane (czas zegarka
i budzenia) zapisane w urzqdzeniu
przed skasowaniem na skutek przerwy
w zasilaniu. Dzieki baterii urzqdzenie
dziata w trybie awaryjnym przy braku
zasilania sieciowego. Przywrécenie
zasilania sieciowego sygnalizowane
jest wyswietleniem sie poprawnego
czasu na wyéwietlaczu @.

@ UWAGA:

Budzik, radio i wyswietlacz nie

dziatajg przy zasilaniv pochodzgcym

z baterii.
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e Otworzy¢ komore na baterie @ i
umiesci¢ w niej baterig 9V
(typ 6LR61).

/\ Postepowanie z bateriami
Wylane baterie mogg spowodowaé
uszkodzenia radia z budzikiem.

e Podczas dluzszej przerwy w
uzytkowaniu urzqdzenia, nalezy
wyjmowaé baterie.

e Komore zanieczyszczonq rozlanymi
bateriami wytrzyj suchg szmatke. Do
pracy zaktadaj rekawice ochronne.

@ UWAGA:

Za posrednictwem przytqcza baterii
nie mozna tadowaé akumulatoréw.
Podczas dtuzszej przerwy w dop-
tywie prqdu (kilka godzin), nalezy
sprawdzié, wzgl. ponownie zapro-

gramowad czas zegarka i budzenia.

Przytgczanie

Przed uruchomieniem urzqdzenia nalezy

przekonad sie, ze jest ono w dobrym

stanie. W przeciwnym przypadku nie
wolno go uzywad.

*  Wetkng¢ wtyczke sieciowq do
gniazdka. Wybra¢ gniazdo
zasilania, kidre jest w kazdej chwili
dostepne, aby w wypadku usterki
mozliwe byto szybkie wyciggniecie
wtyczki.

Nastawianie zegara

Przy pierwszym wigczeniu urzgdzenia po

wlozeniu nowej baterii:

*  Przy naciénietym przycisku TIME @:

e Naciska¢ odpowiedniq ilo$é razy
lub przytrzyma¢ przycisk HOUR @,
aby ustawi¢ godzing.

e Zwolnié¢ przycisk HOUR @, jesli
wyswietli sie prawidtowa godzina
na wyéwietlaczu @.

e Naciska¢ odpowiedniq ilo$é razy
lub przytrzymaé przycisk MIN @,
aby ustawi¢ minuty.

e Zwolnié¢ przycisk MIN @, jesli
wyswietlg sie prawidtowe minuty
na wyéwietlaczu @.

Ustawiony czas zostanie zastosowany

bezposrednio po puszczeniu przycisku

TIME @.

Stuchanie radia

e Ustawi¢ przetqcznik suwakowy @
w potozeniu ON.

e Ustawi¢ regulator gtosnosci
VOLUME @ w pozyciji srodkowe;.

e Przetgcznikiem zakresow AM/FM @
wybra¢ zakres fal radiowych.

¢ Obracajqc pokretto TUNING @
wybraé odpowiedniq stacje radiowq.
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@ UWAGA:

Aby poprawi¢ jako$¢ odbioru stacji ra-

diowych w zakresie fal FM, skierowaé
koricéwke anteny kablowej powoli w
réznych kierunkach. Po odnalezieniu
najlepsze] jakosci odbioru, przymoco-
wad anteng w zqdanym pofozeniu,
np. za pomocq tasmy klejgcej. Do
odbioru stacji radiowych nadajqcych
na falach AM wystarcza antena
wbudowana na state. Aby poprawié
jakos¢ odbioru tych stacji radiowych,
ustawié radioodbiornik w innym
potozeniu.

Ustawienie czasu
budzenia

Jezeli godzina zostata prawidtowo usta-
wiona zgodnie z powyzszym opisem:
Podczas przytrzymywania wciénietego
przycisku ALARM ©:

e Naciska¢ odpowiedniq iloéé razy lub
przytrzymaé przycisk HOUR @, aby
ustawi¢ godzine.

e Zwolnié¢ przycisk HOUR @, jesli
wyswietli sie prawidtowa godzina
na wyéwietlaczu @.

e Naciska¢ odpowiedniq ilo$é razy
lub przytrzyma¢ przycisk MIN @,
aby ustawi¢ minuty.

e Zwolni¢ przycisk MIN @, jesli
wyswietlg sie prawidtowe minuty
na wyéwietlaczu @.

Zwolnienie przycisku ALARM @ powo-

duje automatyczne zastosowanie

nowego czasu budzenia.

Wigczanie budzenia

Jezeli godzina i czas budzenia zostaty

prawidtowo ustawione zgodnie

Z powyzszym opisem:

e Ustawi¢ przetgcznik suwakowy @
w potozeniu AUTO. Budzik jest
wigczony. W celu kontroli wyswietla
sie @ kropka z lewej strony.

Budzenie nastqpi przez radio, gdy ...

e regulator gtodnoéci VOLUME @ jest
ustawiony na odpowiednig gtoénosé
budzenia.

Budzenie sygnatem dzwigkowym

nastqgpi, gdy ...

e regulator gtodnoéci VOLUME @
zostanie obrécony maksymalnie w
dét, az do wyraznie styszalnego
kliknigcia, czyli w potozenie BUZZ.
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Wytqgczanie budzenia

Funkcja ,sleep”

e Nacisngé przycisk SNOOZE @, a
budzenie zostanie powtérzone po
9 minutach. (W modelach KH 2237
i KH 2239 do przerwania budzenia
wystarcza lekkie dotknigcie przycisku
SNOOZE @).

e Ustawi¢ przetqcznik suwakowy @
w potozeniu OFF, aby catkowicie
wylqczyé funkcje budzenia.

e Ustawi¢ ponownie przetqcznik
suwakowy @ w potozeniu AUTO,
aby uruchomi¢ funkcje budzenia na
nastepny dzien.

Tylko model KH 2238

e Nacisngé przycisk ALARM OFF @,
aby wytqczy¢ dzwiek budzenia na
24 godziny.

Jezeli przed uénigciem chcecie

Pafstwo postuchaé jeszcze radiq,

a urzqdzenie ma si¢ nastgpnie

samoczynnie wylqczyé:

e Ustawi¢ przetgcznik suwakowy @
w potozeniu OFF lub AUTO.

e Nacisngé przycisk SLEEP @. Radio
bedzie grato tylko przez 59 minut.

Czas pozostajgcy do wytgczenia

mozna wydtuzyé poprzez...

*  Nacisngé i przytrzymaé przycisk
SLEEP @ i jednoczesnie przyciskiem
HOUR @ wydtuzy¢ czas wytqczenia
do 1 godziny i 59 minut.

Czas pozostaty do wylqgczenia

mozna skrécié¢ poprzez...

*  Przycisk SLEEP @ nacisngé i
przytrzymaé przy jednoczesnym
ustawieni przycis-kiem MIN @
czasu pozostatego do wytgczenia.

e Aby wylqczyé funkcje ,sleep”,
nacisnqé przycisk SNOOZE @.

e Ponowne naciénigcie przycisku
SLEEP @, powoduje ponowne
ustawienie czasu wylqczenia
urzqdzenia za 59 minut.

Download from Www.Somanuals.cotf All Manuals Search And Download.



Ustawienie jasnosci
wyswietlacza

(funkcja Nightlight)

Jasno$¢ wyswietlacza @ mozna

regulowaé w trzech zakresach.

e Ustawi¢ przetqcznik suwakowy @
w potozeniu HI, MED lub LOW,
aby ustawi¢ zgdang jasno$¢
wyswietlacza @.

Czyszczenie i pielegnacja

A Uwaga!
Niebezpieczeristwo porazeni
a prgdem elektrycznym:

Przed czyszczeniem urzqdzenia:

* najpierw wyjmij wtyczke z
gniazdka.

* Nigdy nie otwiera¢ obudowy
urzqdzenia. W srodku nie ma zad-
nych elementéw wymagaijqcych
obstugi.

¢ Urzqdzenie nalezy czyscié przy
pomocy lekko zwilzonej szmatki.

¢ Nie stosowaé zadnych srodkéw
czyszczqcych ani rozpuszczalnikéw.
Moggq one uszkodzi¢ powierzchnig
tworzyw sztucznych.

Utylizacja

Utylizacja urzqdzenia

Dl

mmmm odpadami domowymi.

Urzadzenia nie nalezy
wyrzucaé wraz z normalnymi

Urzqdzenie nalezy poddaé utylizacj

w akredytowanym zaktadzie utylizacii

lub komunalnym zaktadzie utylizacii
odpadéw. Nalezy przestrzega¢ aktual-
nych przepiséw. W razie pytan nalezy
skontaktowaé sig z komunalnym zaktadem
utylizacji odpadéw.

Utylizacja baterii

D4

nie wolno wyrzucaé razem ze $mieciami

Przed przekazaniem urzqdzenia
do utylizacji, nalezy wyjqc z
niego baterig. Zuzytych baterii

domowymi. Dlatego nalezy oddawaé
zuzyte baterie u sprzedawcy lub do
odpowiedniej placéwki zbiorczej w
celu ich unieszkodliwienia.

Utylizacja opakowania

&5

poddaéd utylizacji w sposéb przyjazny

Wszystkie materiaty
opakowaniowe nalezy

dla $rodowiska naturalnego.
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Importer

Gwarancja i serwis

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

www.kompernass.com

Urzqdzenie obijgte jest rzyletig gwarancjq,
liczqc od daty zakupu. Urzqdzenie zostato
starannie wyprodukowane i poddane
skrupulatnej kontroli przed wysytkq.
Paragon nalezy zachowaé jako dowéd
dokonania zakupu. W przypadku
roszczeh gwarancyjnych nalezy
skontaktowac sie telefonicznie z serwisem.
Tylko w ten sposéb mozna zagwarantowaé
bezptaing wysytke zakupionego produktu.
Gwarancja obejmuje wytgcznie wady
materiatowe i fabryczne, natomiast nie
obejmuje czeici ulegajacych zuzyciu ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np.
wyltqgcznika lub akumulatoréw. Urzqd-
zenie jest przeznaczone wytqcznie do
uzytkowania w gospodarstwie domowym,
a nie do celéw przemystowych.
Gwarancja traci wazno$é w przypadku
niewtasciwego uzywania urzgdzenia,
uzywania niezgodnego z przeznaczeniem,
uzycia sity lub ingerencji w urzqdzenie
dokonywanej poza naszymi auto-
ryzowanymi punktami serwisowymi.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza
ustawowych praw nabywcy urzqdzenia.

Kompernass Service Polska
ul, Strycharska 4
26-600 Radom
Tel.: 048 360 91 40
Fax: 048 384 65 38
e-mail: support.pl@kompernass.com
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EBRESZTOORAS
RADIO KH 2236/
KH 2237 /KH 2238/
KH 2239

Rendeltetés

Ez a készilék FM/AM-radidaddk vételére,
valamint hangjelzéses és radiés ébresztésre
vald. A késziilék csak hazi hasznélatra
valé. Nem alkalmas kereskedelmi vagy
ipari terileten valé haszndlatra.

Mszaki adatok

230-240V/50Hz
9 V-os 6LR6] tipusi

elem (nem a csomag

Halézati fesziltség:
Oraid8 meméria:

része)
Teljesitményfelvétel: 5W
Frekvenciatartomany:
AM (KH):
FM (URH):
Ebresztéfunkciok:

540-1600kHz
88-108 MHz
radié, riasztés
Haszndlati hémérséklet-

tartomany: +5°...+40° C
5~90%

(kis kondenzdcid)

Nedvesség:

Mérete (H x Sz x M):

KH2236 183 x 138 x 62 mm
KH2237 182 x 140 x 55 mm
KH2238 134 x 151 x 77 mm
KH2239 183 x 141 x 67 mm
Suly:

KH 2236 kb. 530g

KH 2237 kb. 530g

KH 2238 kb. 570g

KH 2239 kb. 530g

A csomag tartalma

Ebreszté6ras radié
Haszndlati Gtmutatéd

Biztonsdgi utasitdsok

e Akészilék nem alkalmas olyan
gyermekek vagy mds személyek
részére, akiknek testi, érzékszervi
vagy elmebeli képességei
megakaddlyozzdk a késziilék
segitség vagy feligyelet nélkil
térténd biztonsdgos haszndlatat.
Ugyelien a gyermekekre, hogy
ne jatsszanak a készilékkel.

e Ellen8rizze a késziiléket és minden
alkatrészt, hogy nincsenek-e rajta
lathaté sériilések. A késziilék
biztonsdgi rendszere csak
kifogdstalan dllapotban mkadik.
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A\ Eletveszélyes aramiités

elkeriilése érdekében:

A késziiléket csak el8irdsszerien
beszerelt és fldelt konnektorba
csatlakoztassa. A hdlézati fesziliségnek
meg kell egyeznie a késziilék
tipustdbldjan megadott fesziiltséggel.
Ugyelien ré, hogy a hélézati kébel
ne legyen vizes vagy nedves az
izemeltetés alatt. Ugy helyezze el

a kdbelt, hogy ne szorulhasson be
és mds mddon se sérijlhessen.

A veszélyek elkerijlése érdekében

a sérilt hélézati csatlakozét vagy
vezetéket azonnal cseréltesse ki
engedélyeztefett szakemberrel vagy
az igyfélszolgdlattal.

A hidnyosan mik&d8 vagy sérilt
csatlakozé vezetékeket azonnal
szereltesse meg vagy cseréltesse

ki igyfélszolgdlatunkkal.

Csak szdraz helyiségben haszndlja
a késziléket!

Soha ne meritse a késziiléket
vizbe. Csak enyhén nedves
kenddvel térélje meg.

Biztositsa, hogy soha se keriljén
folyadék vagy targy a késziilékbe.

e Ne helyezzen vizzel tltstt edényt
(pl. virdgvazat) a készilékre.

e Helyezze a késziiléket a konnektor
kézelébe. Ugyelien arra, hogy a
konnektor kdnnyen hozzaférhets
legyen.

* A megbotlés elkeriilésére ne
haszndljon hosszabbitékabelt.
Veszély esetén a csatlakozénak
gyorsan elérhetnek kell lennie.

e Tilos a készilék hazat kinyitnia
vagy javitania. Ez nem biztonségos
és a garancia is érvényességét veszti.
Javitdsi munkdkat kizérélag szakszerviz

ill. szervizkdzpont végezhet.

A\ Tudnivalé a hélézatrél
valé lekapcsoldsrél

e Akésziilék tolékapcsoldja
(ON/OFF/AUTO) nem vélasztia
le a késziiléket teljes mértékben a
halézatrél. Ezenkivil a készilék
készenléti izemmodban is dramot
vesz fel. Ha a késziléket teliesen
le szeretné kapcsolni a halézatrdl,
a csatlakozojét ki kell hizni a
konnektorbdl.

A\ Robbanasveszély!
e Ne dobja az elemet a tizbe.
Ne t5ltse fel az elemeket.
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A\ Tiz- és sérijlésveszély
elkeriilése érdekében:

e Ne dllitson gyertydt vagy egyéb
nyilt ldngot a készilékre.

e Soha ne hasznélja a késziléket forrd
feltletek kozelében.

*  Nedllitsa fel a késziiléket olyan helyen,
amely kdzvetlen napsugdrzasnak van
kitéve. Mdskilénben tilhevilhet és hely-
rehozhatatlan kar keletkezhet benne.

e Olyan médon dllitsa fel a késziléket,
hogy ne halmozédhasson fel hg,
valamint szabadon élljon és 6l
leveg8zzon.

e Soha ne takarja le a szell6z8nyildsokat!

e Kerilie el a tovabbi h8atadast
pl. a kdzvetlen napfényt, a
fétéberendezéseket, és a tobbi
berendezést stb.!

e Tartsa tévol a gyermekeket a
csatlakozévezetéktél és a késziléktsl.
A gyermekek gyakran aldbecsilik az
elektromos késziilékek dltali veszélyt.

e Biztositsa a készijlék stabil &lldhelyzetét.

*  Ha akészilék leesett vagy megséril,
nem szabad tovébb haszndini.

A késziiléket szakképzett szakemberrel
ellendriztesse és adott esetben
javittassa meg.

e Ne engedie, hogy az elemek gyermek
kezébe jussanak. A gyermekek a
szdjukba vehetik az elemeket és
lenyelhetik 8ket.

A\ Figyelmeztetés a viharra!
Villémlds veszélyével jaré vihar
és/vagy zivatar elétt kapesolja
le a késziléket a hélézatrdl!

A\ Elektromagneses mezék

Ez a készilék teljesiti az elekiromdagneses

kompatibilitasra vonatkozé térvényes

hatdrérték-elirast! Abban az esetben,
ha mégis kétségei tamadnak a késziilék
halészobdban t6rténé elhelyezésével
kapcsolatban:

*  Hogy teliesen biztosra menijen,
kérilbelil fél méter tavolsagra
helyezze a késziiléket az agytol.
llyen tavolsagrél még az
elektroérzékeny embereket sem
kdrositigk a mezsk.

@ Tudnivals:

Evente egyszer ellendrizze az
dramsziinet esetén mikédd elemeket
és ha lemeriltek, cserélje ki Sket.

@ Tudnivals:

A készilék csuszdsbiztos
gumitalpakkal van felszerelve.

Mivel a batorok feliiletei kiilénbézé
anyagokbdl dlinak és kilénbéz4
dpoldszerekkel kezelenddek,

nem zdrhaté ki teljesen, hogy

ezen anyagok valamelyike olyan
alkotérészeket tartalmaz, amely
kérositia és megpuhitia a gumilédbakat.
Ha szitkséges, tegyen csiszdsmentes
alatétet a készilék Idbai ald.
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Kezel6elemek

HOUR gomb

MIN gomb

ALARM gomb

TIME gomb

SLEEP gomb

frekvenciaskdla

SNOOZE gomb

kijelz8

tolékapcesoléd (ON/OFF/AUTO)
elemfidk

TUNING-szabdlyozé
VOLUME/BUZZ hangerdszabdlyzé
sdvvdlaszté kapesold (AM/FM)
a kijelzé megvildgitasanak
tolékapcesoléja (HI/MED/LOW)
huzalantenna

hélézati kdbel

ALARM OFF gomb

(csak a KH 2238 modellnél)

060 6000000000000 0C

Uzembe vétel

Felallitas

e Vegye ki a ébreszt86rds radiét és
a tartozékokat a csomagoldsbdl.

e Vegye le a szdllitasi biztositékokat
és ragasztécsikokat/félidkat.

A\ Figyelem!

Ne engedje, hogy kisgyermekek
jétsszanak a félidval. Fulladdsveszély
4l fenn!

e Tegye az ébreszt8érds radiét sik,
vizszintes feliletre.

Az elemek behelyezése

Védelem daramkimaradds
esetére

A 9V-0s (6LR6]1 tipust) elem behelyezésével
elkerilheti, hogy a készilék miksdése
4ramkimaradés esetén megszakadjon és
ezzel a bedllitott adatok, mint pl. a pontos
id8 és ébresztési id8 elvesszenek.

Az elemnek készdnhetden a radios
ébreszté6ra az dramkimaradds idején

is tovabb mikédik. A hélézati dram Gjra
bekapcsoldsakor a kijelzén @ auto-
matikusan megjelenik a helyes id8.

@ Tudnivals:

Az ébreszté, radié és a kijelz8 nem
mikédnek elemmel.

e Nyissa ki a készilék aljan taldlhaté
elemfidkot @ és helyezzen be egy
9 V-os (6LR61 tipust) elemet.
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A\ Az elemek kezelése

A kifolyé elemek az ébresztédras radié

meghibdsoddsat okozhatjdk.

*  Ha akésziléket hosszabb ideig
nem haszndlja, kérjilk, vegye ki
az elemeket.

e Ha kifolyt az elem, akkor vegyen
fel véd8keszty Gt s tisztitsa meg az
elemfidkot egy szdraz kendével.

@ Tudnivals:

Az elemcsatlakozén keresztil nincs
lehetdség akkumuldtort tslteni.
Hoszszabb ideig (érdkig) tartd
dramkimaradds esetén ellendrizni
kell a pontos idét és az ébresztési
idét, és ha szikséges, Ujra be kell
éllitani.

Csatlakoztatds

A késziilék izembevétele eldtt ellendrizze,

hogy tékéletes dllapotban van-e. Ellenkez8

esetben nem szabad hasznélatba venni.

e Dugja be a hdlézati csatlakozédugét
a hélézati aljizatba. Vélasszon ki egy
olyan konnektort, amely barmikor
kénnyen elérhets, hogy izemzavar
esetén gyorsan ki lehessen hizni
belsle a csatlakozét.

Az éra bedllitdsa

Amennyiben az 6j elem behelyezése

utdén el8szdr izemelteti a késziléket:

e Mialatt a TIME @ gombot nyomva
tartja.

*  Nyomja meg egymds utdn
tdbbszér, vagy nyomija le, és
tartsa lenyomva a HOUR @
gombot az éra bedllitdsara.

e Engedje el a HOUR @ gombot,
amint a kivént 6rakijelzés jelenik
meg a @ kijelzén.

e Nyomja meg egymds utdn tébbszér,
vagy nyomia le, és tartsa lenyomva
a MIN @ perc gombot az éra
bedllitésara.

e Engedje el a MIN @ gombot, amint
a kivant perckijelzés jelenik meg a @
kijelzén.

A késziilék automatikusan dtveszi a

bedllitott pontos idét, amint elengedi

a TIME @ gombot.
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Radié vétel

o Allitsa a @ tolskapcsolét ON dllasba.

e Forgassa a VOLUME @
hangerészabalyzét kozépsé dllasba.

e Vélassza ki a réddidsavot az AM/FM
® sdvkapcsoldval.

«  Allitsa most be a kivant adét a

TUNING:-szabdlyozé @ forgatasaval.

® Megjegyzés:
Az FM frekvenciatartoményban lévé
radidadsék vételét javitani lehet, ha
az antenna végét kilénbsz4 irdnyba
tartja. Ha a bedllitott adéhoz j6 vételt
taldlt, régzitse az antenndt ebben a
helyzetben példdul ragasztészalaggal.
AMrédidaddk vételéhez a késziilékbe
fixen be van épitve egy vevéantenna.
A vétel javitdséhoz rédié izemmédban
mdédositsa a készilék helyzetét.

Az ébresztési idd
bedllitdsa

Ha az el8bbiekben leirtak alapijdan

helyesen bedllitotta az idét:

Az ALARM @ gomb lenyomésa kézben:

e Nyomja meg egymds utdn t&bbszér,
vagy nyomia le, és tartsa lenyomva a
HOUR @ gombot az éra bedllitésara.

e Engedije el a HOUR @ gombot, amint
a kivént érakijelzés jelenik meg a @
kijelzén.

e Nyomja meg egymds utdn t&bbszér,
vagy nyomia le, és tartsa lenyomva
a MIN @ perc gombot az éra
bedllitasara.

e Engedje el a MIN @ gombot, amint
a kivant perckijelzés jelenik meg a @
kijelzén.

A bedllitott ébresztési id8é automatikusan

bedll, mihelyt elengedi az ALARM @

gombot.

Az ébresztés bekapcsolésa

Ha az el8bbiekben leirtak alapjén

bedllitotta az idét és az ébresztési idét:

o Allitsa a @ toldkapcsolst AUTO
dllgsba. Az ébresztés jelenleg akfiv.
Ellendrzésil a kijelzén @ balrél pont
jelenik meg.

A radié ébreszti fel, ha...

* a VOLUME @ hanger8szabdlyozé
a megfeleld hangerésségre van
bedllitva, amely felébreszti Ont.

Hangjelzés ébreszti fel, ha...

e a VOLUME hanger8szabdlyzé @
annyira le van csavarva, hogy
hallhaté kattandssal kikapcesol,
azaz a BUZZ helyzetben talalhaté.
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Az ébreszt8 kikapcsoldsa

Elalvdsi id8zité

*  Nyomja meg a SNOOZE @ gombot,
és az ébresztés 9 perc elteltével
megismétlédik. (A KH 2237 és
KH 2239 modelleknél a SNOOZE @
gombot csak meg kell érinteni ahhoz,
hogy abbamaradjon az ébreszté.)

e Allitsa a funkcidkapcsolét @ OFFra
az ébresztési funkcié teljes
kikapcsolésahoz.

e Ismét dllitsa a tolékapcesolst @ AUTO
helyzetbe, ha mdsnapra szeretné
bedllitani az ébresztési funkciét.

Csak a KH 2238 modellre érvényes

*  Nyomja meg az ALARM OFF @
gombot, ha 24 éréra ki szeretné
kapcsolni az ébresztét.

Amennyiben elalvds elétt Ggy

szeretne radiét hallgatni, hogy a

készilék magatdl kapesoljon ki:

o Allitsa a @ toldkapcsolét OFF vagy
AUTO 4llésba.

e Nyomja meg a SLEEP @ gombot.
A radié még 59 percig mikadik.

A kikapcsolasig hétralevé idét

meghosszabbithatja azzal, hogy ...

e a SLEEP @ gombot nyomva tartja és
egyidejileg a HOUR @ gombbal a
kikapcsolési id8t 1 6ra 59 percre
néveli.

A kikapcsolasig hatralevd idét

leréviditheti azzal, ha...

e a SLEEP @ gombot nyomva tartja
és egyidejileg a MIN @ gombbal
bedllitia a maradék idétartamot.

¢ ASNOOZE @ gomb megnyomdsdéval
kikapcsolhaté az elalvési idézits.

e ASLEEP @ gomb ismételt
megnyomdsdra a kikapcsoldsi
id8 59 percre dll vissza.
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Kijelz8
fényességének bedllitésa
(Nightlight-funkcid)

Hulladék eltavolitas

A kijelz8 fényessége @ harom fokozatban

allithaté be.

e Allitsaa tolokapcsolét @ HI, MED
vagy LOW helyzetbe a kijelz8 kivant
fényességének bedllitdsdhoz.

Tisztitds és karbantartdas

A Figyelem!
Aramiités veszély:
A készilék tisztitdsa eldtt:
e El8szér hizza ki a hélézati
csatlakozddugét az aljzatbél.
* Ne nyissa ki a késziilék hazdt.
A késziilékhdzon belil semmiféle

kezelSelem nem taldlhatd.

o A késziiléket csak enyhén nedves
kenddvel tisztitsa.

* Ne haszndljon tisztité- vagy
olddszert. Ezek megsérthetik a
készilék mdanyag burkolatdt.

A késziilék drtalmatlanitésa
Semmi esetre se dobja a
késziiléket a haztartdsi
I hulladékba.
A készijléket engedélyeztetett hulladékgyiits
helyen vagy a helyi hulladékeltavolité
tzemnél tudja kidobni. Tartsa be az
érvényes elSirasokat. Kétség esetén vegye
fel a kapcsolatot a hulladékfeldolgozd
vdllalattal.

Az elem drtalmatlanitdsa

Mielétt a késziiléket kidobng,
E vegye ki el8szor bel8le az

elemeket. A haszndlt elemet nem
szabad a hdztartdsi hulladék kézé dobni.
A haszndlt elemeket adja &t keresked&jének,
vagy vigye vissza egy erre szdnt visszavevé-

helyre megsemmisités céljgbol.

A csomagolds drtalmatlanitésa

&Y

Valamennyi csomagoléanyagot
juttasson el a kérnyezetbarat
hulladékhasznositéhoz.
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Gyartja

Garancia és szerviz

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

www.kompernass.com

A készilékre 3 év garancidat adunk a
vasarlds datumdtdl szamitva. A késziiléket
gondosan gydrtottuk, és szdllités elstt
lelkiismeretesen ellendriztik. Kérjik, a
vésérlds igazoldsdra érizze meg a
pénztari blokkot. Kérjilk, garanciaigény
esetén vegye fel a kapcsolatot telefonon
az On kézelében lév8 szervizzel. Csak
ebben az esetben garantdlhatjuk, hogy
ingyen tudja bekiildeni az drut.

A garancia csak anyag- és gydrtdsi
hibara vonatkozik, nem pedig kopdsra
vagy térékeny részek (pl. kapcsolé vagy
elem) sériilésére. A termék kizdrdlag
magdnhaszndlatra, nem kereskedelmi
haszndlatra készijlt.

A garancia érvényét veszti visszaélésszer(
vagy szakavatatlan kezelés, er8szak
alkalmazéasa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket nem engedélyeztetett
szervizeld izleteink hajtottak végre. Az én
torvényes jogait ez a garancia nem
korlétozza.

@ Hornos kft.
H-2600 Vac
Zrinyi utca 39.
Telefon +36 27 314 212
Telefax +36 27 317 212
e-mail: support.hu@kompernass.com
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Pred prvo uporabo ta navodila skrbno preberite in jih shranite za poznejso uporabo.
Ob predaiji naprave tretji osebi zraven priloZite tudi navodila za uporabo.
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RADIJSKA BUDILKA
KH2236 /KH 2237 /
KH 2238 /KH 2239

Namen uporabe

Ta naprava je predvidena za sprejem
radijskih oddajnikov FM/AM ter za
bujenje s signalnim tonom ali radijskim
sprejemnikom. Ta naprava je predvidena
samo za uporabo v doma&em okolju.

Ni predvidena za uporabo v obrtnih ali
industrijskih podrogjih.

Tehniéni podatki

Omrezna napetost: 230-240V /50 Hz
Pomnilnik

9V blok baterija tipa
6LR&1 (ni v obsegu

urnega casa:

dobave)
Mo¢: 5W
Frekvenéna obmogja:
AM (MW): 540-1600kHz
FM (UKW): 88-108 MHz
Funkcije bujenja: radio, alarm
Obmogje
obratovalne
temperature: +5°..+40°C
Vlaga: 5~90%

(brez kondenzacije)

Mere (D x S x V):

KH2236 183 x 138 x 62 mm
KH 2237 182 x 140 x 55 mm
KH2238 134 x 151 x 77 mm
KH2239 183 x 141 x 67 mm
Teza:

KH2236 ca. 530¢g
KH2237 ca. 530¢g
KH2238 ca. 570g

KH2239 ca. 530¢g

Obseg dobave

Radijska budilka
Navodila za uporabo

Varnostni napotki

e Ta naprava ni namenjena za otroke
ali druge osebe, igar fizi¢ne,
zaznavne ali mentalne sposobnosti
ne dovoljujejo varne uporabe brez
podpore ali nadzora. Otroke je treba
nadzorovati, da prepreite igro z
napravo.

e Napravo in vse njene dele preverite
glede vidne 3kode. Varnostni koncept
naprave lahko deluje samo v brezhib-
nem stanju.
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A Da se izognete smrini nevar-

nosti zaradi elektriénega
udara:

Napravo prikljuéite samo na omrez-
no vtiénico instalirano in ozemljeno
po predpisih. Omrezna napetost se
mora skladati z navedbami na tipski
tablici naprave.

Zmeraj pazite na to, da se omrezni
kabel ne namodi ali navlazi. Kabel
speljite tako, da se nikjer ne zatika in
da se ga ne da poskodovati na kak
drugaden nadin.

Pogkodovane omrezne vtice ali
omrezne kable naj vam takoj zamen-
ja po-obladéeno strokovno osebije ali
servisna sluzba, da se izognete
nevarnosti.

Priklju&ne napeljave oz. naprave, ki
ne delujejo brezhibno ali so bile
poskodovane, dajte takoj popraviti
ali zamenijati pri servisni sluzbi.
Napravo uporabljajte samo v suhih
prostorih.

Naprave ne potapljajte v
vodo. Obrisite jo le z rahlo
vlazno krpo.

Zagotovite, da v napravo nikakor ne
morejo zaiti tekocine ali predmeti.

Na napravo ne postavljajte posod
napolnjenih z vodo (npr. vaz).
Napravo postavite v blizino omrezne
vtiénice. Pazite na to, da je omrezna
vtiénica lahko dosegljiva.

Da prepregite spotikanije, ne
uporab ljajte podaljska kabla.

V primeru nevarnosti mora biti

vti¢ hitro dosegljiv.

Ohigja naprave ne smete odpirati ali
popravljati. V tem primeru varnost ni
veé zagotovliena in jamstvo preneha
veljati. Popravila sme izvajati
izkljuéno strokovno podietie oz.
servisna sluzba.

A\ Napotek o loéitvi od omreija

Drsno stikalo (ON/OFF/AUTO) te
naprave ne loci popolnoma od
elektrignega omrezja. Razen tega
se naprava v stanju pripravljenosti
(standby) napaja s tokom. Za
popolno logitev naprave od omrezja
je omrezni vti¢ treba potegniti iz
omrezne vtiénice.

A\ Nevarnost eksplozije!

Baterij ne mecite v ogenj. Baterij ne
polnite.

Download from Www.Somanuals.co8® All Manuals Search And Download.

GD



A\ Da se izognete poiaru in

poskodbam:

Na napravo ne postavljajte sve ali
drugih virov odprtega ognija.
Naprave ne uporabljajte v bliZini
vro&ih povrsin.

Naprave ne postavljajte na kraijih, ki
so izpostavljeni neposrednemu
sonénemu sevaniju. Drugace se lahko
pregreje ter nepopravljivo poskoduje.
Napravo postavite tako, da ne more
priti do kopi¢enja toplote, torej prosto
in z dobrim zraéenjem.
Prezragevalnih odprtin nikoli ne
pokrivaite!

Preprecujte dodatno dovajanije
toplote, npr. zaradi direkinega
son&nega sevania, radiatorjev in
drugih naprav!

Otroci naj se ne priblizujejo prikljuéni
napeljavi ali napravi. Otroci pogosto
podcenjujejo nevarnost elekiriénih
naprav.

Poskrbite za varno namestitev
naprave.

Ce bi naprava padla dol ali je
poskodovana, je ne smete vel
uporabljati. Napravo naj preveri
kvalificirano strokovno osebije in jo
po potrebi popravi.

Baterije ne smejo zaiti v ofroske roke.
Otroci bi baterije lahko dali v usta in
jih pozrli.

A\ Opozorilo v primeru nevihte!

Pred viharjem in/ali nevihto z
nevarnostjo udara strele napravo
prosimo locite od elektricnega
omrezjal

A\ Elekiromagnetna polja

Ta naprava je znotraj zakonsko dolo&enih

mejnih vrednosti za elektromagnetno

zdruzljivost! Ce imate kljub temu

pomisleke, kar se ti¢e postavitve v spalnici:

Ce napravo postavite vstran od
postelie v oddaljenosti pol metra, ste
popolnoma varni. Od te oddaljenosti
naprej tudi elektriéno obéutljivi ljudje
polj ne zaznavajo veé.

Napotek:

Baterije zas¢ite ob izpadu omreZja
preverite enkrat letno in jih po potrebi
zamenjajte.

Napotek:

Ta naprava je opremljena z
nedrsecimi gumijastimi podstavki.

Ker so povrsine pohistva iz razli¢nih
materialov in se zanje uporabljajo
razliéna sredstva za nego, se ne da v
celoti izkljuéiti moznosti, da nekateri
od teh materialov ne vsebujejo
sestavin, ki lahko vplivajo na gumijaste
podstavke in jih razmehéajo. Po
potrebi pod podstavke naprave
polozite nedrse¢o podlago.
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Upravljalni elementi

Tipka HOUR

Tipka MIN

Tipka ALARM

Tipka TIME

Tipka SLEEP

Frekven&na skala

Tipka SNOOZE
Prikazovalnik

Drsno stikalo (ON/OFF/AUTO)
Predalek za baterije
Gumb TUNING za iskanje
Gumb za glasnost zvoka
VOLUME/BUZZ

Izbirno stikalo za frekv. pas
(AM/FM)

Drsno stikalo osvetljave
prikazovalnika (HI/MED/LOW)
Dipolna antena

Omrezni kabel

Tipka ALARM OFF

(le model KH2238)

0660 6 © 000006000 e

Zagon

Postavitev

e Radijsko budilko in pribor vzemite iz
embalaze.

e Odstranite vsa transportna varovala
ter lepilne trakove/folije.

/\ Pozor!

Otrokom ne dovolite, da bi se igrali
s folijo. Obstaja nevarnost zadusitve!

e  Radijsko budilko postavite na
enakomerni, ravni povrsini.

Vstavitev baterij

Zaséita ob izpadu omrezja

Z vstavitvijo 9V blok baterije (tipa 6LR61)
preprecite, da bi bilo v primeru izpada
elektricnega omrezja prekinjeno delovanije
naprave in bi se tako izgubili nastavljeni
podatki, kot so urni &as in &as bujenja.
Baterija omogoéa zasilno delovanije
radijske budilke tudi med izpadom
elektricnega omrezja. Ob povrnitvi
elektri¢nega toka iz omrezja se na
prikazovalniku @ samodejno pojavi
pravilen &as.

® Napotek:

Budilka, radio in prikazovalnik ne
delujejo na baterije.

e Odprite predaléek za baterije @ na
spodnii strani in vanj vstavite 9V blok
baterijo (tipa 6LR6T).
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A\ Rokovanie z baterijami

Iztekajoce baterije lahko povzrogijo

poskodbe radijske budilke.

«  Ce naprave dlje &asa ne uporabljate,
baterije vzemite ven.

e Priizteklih baterijah uporabljajte
zai&itne rokavice in predalek za
baterije odistite s suho krpo.

® Napotek:

Preko baterijskega priklju¢ka ne
morete polniti baterij. Pri daljsem
izpadu omreZja (ve¢ ur) je freba urni
&as in &as bujenja preveriti in ju po
potrebi nastaviti.

Prikljuéitev

Preden napravo za&nete uporabljati, se

prepricajte, da se nahaja v brezhibnem

stanju. Drugace je ne smete uporabljati.

e Potem omrezni vti¢ vtaknite v vtiénico.
Izberite vti€nico, ki je ves &as
dosegljiva, tako da v primeru
napake kadar koli lahko omrezni
vti¢ potegnete iz vticnice.

Nastavitev ure

Ko napravo prvi¢ zaénete uporabljati po

vstavitvi nove baterije:

*  Medtem ko tipko TIME @ drzite
pritisnjeno:

e Veckrat zaporedoma pritisnite, ali
pritisnite in drzite tipko HOUR @
(Ura), da nastavite uro.

e Spustite tipko HOUR @, kakor hitro
se na prikazovalniku @ pojavi zeleni
prikaz ure.

e Veckrat zaporedoma pritisnite, ali
pritisnite in drzite tipko MIN @, da
nastavite minute.

e Spustite tipko MIN @, kakor hitro se
na prikazovalniku @ pojavi zeleni
prikaz minut.

Nastavljeni urni &as se prevzame

samodeino, kakor hitro spustite tipko

TIME @ (Cas).

Radijski sprejem

e Drsno stikalo @ prestavite v
polozaj ON.

e Gumb za glasnost zvoka VOLUME
@ obrnite v srednji polozaj.

e Izberite radijski pas z izbirnim
stikalom za frekv. pas AM/FM @.

*  Nastavite zeleni radijski oddaijnik z
vrtenjem gumba TUNING za
iskanje @.
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® Napotek:
Za izbolj$anje sprejema radijskih
oddajnikov v frekvenénem obmogju
FM konec dipolne antene pocasi
obra-¢ajte v razliéne smeri. Ko ste za
nastavljeni radijski oddajnik nasli
dober sprejem, dipolno anteno
pritrdite v tfem polozaju, npr. z
lepilnim trakom. Za sprejem radijskih
oddajnikov AM je v napravi fiksno
vgrajena sprejemna antena. Za
izboljsanje sprejema spremenite
polozaj naprave med obratovanjem
radia.

Nastavitev éasa bujenja

Ce je urni &as nastavljen pravilno, kot je

opisano pre;j:

Medtem ko tipko ALARM @ drzite

pritisnjeno:

e Veckrat zaporedoma pritisnite, ali
pritisnite in drzite tipko HOUR @
(Ura), da nastavite uro.

e Spustite tipko HOUR @, kakor hitro
se na prikazovalniku @ pojavi zeleni
prikaz ure.

e Veckrat zaporedoma pritisnite, ali
pritisnite in drzite tipko MIN @, da
nastavite minute.

e Spustite tipko MIN @, kakor hitro se
na prikazovalniku @ pojavi zeleni
prikaz minut.

Nastavljeni ¢as bujenja se prevzame

samodeino, kakor hitro spustite tipko

ALARM ©.

Vklop bujenja

Ce sta urni &as in &as bujenja nastavljena

pravilno, kot je opisano prej:

e Drsno stikalo @ prestavite v polozaj
AUTO. Budilka je sedaj vklopliena.
V kontrolo se na prikazovalniku @ na
levi pojavi pika.

Radio vas bo zbudil, ge ...

*  je gumb za glasnost zvoka VOLUME
@ nastavlien na ustrezno glasnost, ki
vas lahko prebudi.

Alarmni ton vas bo zbudil, ¢e ...

e ste gumb za nastavitev glasnosti
VOLUME @ obrnili tako, da se
izklopi s sliZnim klikom, da se torej
nahaja v polozaju BUZZ.
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Izklop bujenja Casovnik izklopa

«  Pritisnite ipko SNOOZE @ in bujenje  Ce pred spanjem Zelite $e malce

se ponovi ¢ez 9 minut, (pri modelih posluiati radio in naj se naprava
KH 2237 in KH 2239 se morate tipke ~ potem izklopi sama:
SNOOZE @ le dotakniti, da e Drsno stikalo @ prestavite v polozaj
prekinete bujenije). OFF ali AUTO.

e Drsno stikalo @ prestavite v polozaj e Pritisnite tipko SLEEP @. Radio sedaj
OFF, da funkcijo bujenja v celofi predvaja 59 minut.
izklopite.

«  Drsno stikalo @ ponovno prestavite v Cas do izklopa lahko podaljsate
polozaj AUTO, da aktivirate funkcijo tako, da...

bujenja za nasledniji dan. e tipko SLEEP @ drzite pritisnjeno in
istoZasno s tipko HOUR @ &as izklopa
Samo model KH 2238 podalj3ajte na 1 uro in 59 minut.
e Pritisnite tipko ALARM OFF @, da
bujenie izklopite za 24 ur. Cas do izklopa lahko skraj3ate
tako, da....

e tipko SLEEP @ drzite pritisnjeno in
istocasno s tipko MIN @ nastavite
zeleno trajanje.

e S pritiskom na tipko SNOOZE @ se
deaktivira Easovnik bujenija.

e S ponovnim pritiskom na tipko SLEEP
O se Cas izklopa prestavi nazaj na
59 minut.
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Nastavitev svetlosti
rikazovalnika
ffunkciio osvetlitve)

Svetlost prikazovalnika @ se lahko

prilagodi v 3 stopnjah.

e Drsno stikalo @ prestavite v polozaj
HI, MED ali LOW, da nastavite

zeleno svetlost prikazovalnika @.

Ciscenje in nega

A\ Pozor!

Nevarnost zaradi

elektriénega udara!

Preden napravo zaénete Cistiti:

* Najprej omrezni vti¢ potegnite iz
vticnice.

 Ohigja naprave nikoli ne odpirajte.
V njem se ne nahajajo nobeni
upravljalni elementi.

* Povrsino naprave o€istite z rahlo
navlazeno krpo.

¢ Ne uporabljajte Cistil ali topil. Ta bi
lahko poskodovala povrsino iz
umetne snovi.

Odstranitev

Odstranitev naprave

Dl

|
Napravo oddaijte pri podietju, registrira-

Naprave nikakor ne odvrzite v
normalne hisne smeti.

nem za predelavo odpadkov, ali pri svo-
jem komunalnem podietju za predelavo
odpadkov. Upostevaite trenutno veljavne
predpise. V primeru dvoma se obrnite na
svoje podietie za predelavo odpadkov.

Odstranitev baterij

D4

v hi$ne smeti. Stare baterije torej vrnite

Preden napravo odstranite,
najprej vzemite ven baterijo.
Starih baterij ne smete odvreci

svojemu trgovevy, ali pa jih oddajte na zato
predvidenem zbiralidcu.

Odstranitev embalaze
(). Vso embalazo oddajte za okolju
% primerno odstranitev.
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Uvoznik

Garancija in servis

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

www.kompernass.com

Za to napravo prejmete 3 leta garancije
od datuma nakupa. Naprava je bila
skrbno izdelana in natanéno preverjena
pred dobavo. Prosimo, da shranite
blagajniski racun kot dokazilo o nakupu.
V primeru uveljavljanja garancije se
obrnite na svojo servisno sluzbo. Samo
tako je zagotovljeno brezplagno posiljanje
vasega izdelka.

Garancijska storitev velja samo za napake
pri materialu ali proizvodnii, ne pa za
obrabne dele ali za poskodbe na lomljivih
delih, npr. stikalih ali akumulatorjih.
Proizvod je namenijen izkljuéno za
privatno in ne za obrtno uporabo.

V primeru zlorabe ali nepravilnega
ravnanja, pri uporabi sile ter pri posegih,
ki jih ni izvedla nasa poobla3gena
servisna poslovalnica, garancija

preneha veljati. Vasih zakonskih pravic ta
garancija ne omejuje.

GD BIROTEHNIKA
Lendavska 23
9000 Murska Sobota
Phone: +386 (0) 2 522 1 666
Fax:  +386 (0) 2 531 1 740
e-mail: renata.hodoscek@siol.net
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RADIOBUDIK
KH 2236 /KH?2237/
KH 2238 / KH 2239

Uéel pouziti

Tento pfistroj je uréen pro pfijem
radiovych vin FM/AM a pro buzeni
signdlnim ténem nebo radiem. Tento
pfistroj je uréen pouze pro pouzivdni
v domdcnostech. Neni vhodny pro
pouzivéni v komeréni a promyslové
oblasti.

Technické ddaje

Rozméry (L x B x H):

KH2236 183 x 138 x 62 mm
KH 2237 182 x 140 x 55 mm
KH2238 134 x 151 x 77 mm
KH2239 183 x 141 x 67 mm
Hmotnost:

KH2236 ca. 530¢g
KH2237 ca. 530¢g
KH2238 ca. 570g
KH2239 ca. 530¢g

Rozsah doddvky

230-240V/50Hz
9V bateriovy blok
typu 6LR6T (neni
sou&dsti dodavky)

Sitové napéti:
Pamét hodin:

P¥ikon: 5W

Frekvenéni oblasti:

AM (SV): 540-1600 Khz
FM (VKV): 88-108 Mhz

Funkce buzeni: Radio, alarm
Rozsah provozni

+5°...+40° C
5~90%

(bez kondenzace)

teploty:
Vihkost:

Radiovy budik
Navod k obsluze

Bezpecnost

e Tento pfistroj neni uréen pro déti
ani pro jiné osoby, jejichz fyzické,
senzorické nebo dusevni schopnosti
zamezuji, aby pfistroj pouzivali
bezpeéné bez pomoci nebo bez
dozoru. DohliZejte na déti, aby si
s pfistrojem nehrdly.

e Zkontrolujte, zda na pfistroji a jeho
&astech nejsou viditelnd poskozeni.
Zafizeni mize byt bezpeéné pouze
tehdy, pokud je v bezvadném stavu.
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A\ Abyste zabranili nebezpeéi

ohrozeni zivota elektrickym
proudem:

Pristroj zapojujte pouze do zdsuvky,
kterd je nainstalovdna a uzemnéna
podle predpist. Sifové napéti se musi
shodovat s 4daji na typovém 3titku
pristroje.

Dbeite na to, aby pfivodni kabel
béhem provozu nikdy neprovlhnul.
Vedte jej tak, aby se nikde nemohl
zachytit nebo jinak poskodit.
Pogkozené z&streky nebo sitovy
kabel nechte ihned vyménit
autorizovanymi odborniky nebo
zdkaznickym servisem - vyhnete

se tim nebezpeéi.

Elektrické pFivody, resp. pfistroje,
které nefunguii spolehlivé ¢i doslo
k jejich poskozeni, nechte okamzité
opravit pfislunym servisem nebo je
nechte vyménit.

Pouzivejte pfistroj jen v suchych
mistnostech.

Pristroj neponofujte do vody.
Pouze jej offete lehce
navlhéenym hadfikem.

Zaijistéte, aby do pfistroje nikdy
nemohly proniknout kapaliny nebo
cizi predméty.

*  Na piistroj nepoklédeijte zadné nadoby
naplnéné vodou, jako napt. vdzy.

e Umistéte pfistroj do blizkosti zdsuvky.
Dbeite na to, aby zdsuvka byla
snadno pfistupnd.

e Nepouzivejte prodluzovaci kabely,
vyvarujete se padu v disledku
Skobrtnuti. V pfipadé nebezpe&i musi
byt sitovd zastréka snadno pFistupnd.

e Je zakdzdno otvirat pld3f pristroje
nebo jej opravovat. V tomto pfipadé
neni zaruéena vase bezpe&nost a
zéruka zanikd. Opravy musi provédét
vyhradné odborny zdvod, pfip.
servisni stfedisko.

A\ Pokyn k odpojeni od
napdijeci sité

e Posuvny pfepina¢ (ON/OFF/AUTO)
tohoto pfistroje nezaijisti Gplné
odpojeni pfistroje od sité. Mimoto
pristroj v rezimu pfipravenosti
odebird proud. Pokud chcete pfistroj
zcela odpojit od napdjeci sité, musite
vytdhnout zdstreku ze zdsuvky.

A\ Nebezpeéi vybuchu!
e Baterie nevhazujte do ohné.
Baterie znovu nenabijejte.
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A\ Abyste se vyhnuli rizikém
poidru nebo zranéni:

*  Na pfistroj nikdy nestavte hofici
svicky ani jiné oteviené zdroje ohné.

e Pfistroj nepouzivejte v blizkosti
povrchd s vysokou teplotou.

e Pfistroj nepokladdejte na mista vystavend
primému slune&nimu zdfeni. V opaéném
pfipadé se piistroj mize prehfdt a
nevrainé poskodit.

e Postavte pfistroj tak, aby nemohlo
dojit k hromadéni tepla, tedy do
volného prostoru s dobrym vétranim.

e Nikdy nezakryveijte vétraci otvory!

*  Vyhnéte se externimu zahFivani, napfr.
vlivem slune&niho zdfeni, vytapéni,
jinych pfistrojo apod.!

e Elekiricky pfivod i pfistroj udrzujte
mimo dosah déti. Déti Easto podcefiuji
nebezpedi, kterd elekirickd zafizeni
predstavui.

e  Dbejte na bezpe&né umisténi pfistroje.

e Pokud pfistroj spadl nebo je poskozen,
nesmi se ddle pouZivat. Pfistroj nechejte
prezkouset a piipadné opravit kvalifiko-
vanym odbornym persondlem.

e Baterie se nesmé&ji dostat do rukou
détem. Hrozi nebezpedi, ze by déti
mohly baterie vlozit do Ust a
spolknout.

A\ Vystraha pro pripad bourky!
Pred boufi a/nebo bourkou s
nebezpe&im zdsahu blesku odpojte
prosim pfistroj od napdjeci sité!

A\ Elektromagnetickd pole

Tento pfistroj funguje v zdkonem

stanovenych limitech pro elekiromag-

netickou snd3enlivost! Pokud méte presto

pochybnosti, tykajici se jeho umisténi v

loZnici:

e Svou bezpenosti si mizete byt zcela
jisti, kdyZz pfistroj postavite asi p0l
metru od postele. Od této minimdlni
vzddlenosti jiz nepisobi elekiromag-
netické& pole ani na elekirosenzibilni
osoby.

@ Poznémka:

Jednou roéné zkontrolujte baterii
ochrany pred vypadkem sité
a pfipadné ji vyménte.

@ Poznémka:
Tento pfistroj je vybaven
protiskluzovymi gumovymi nozkami.
Jelikoz jsou povrchy ndbytku vyrobeny
z riznych materidld a jsou osetfovdny
réznymi oetfujicimi pfipravky, nelze
vylou¢it pripady, kdy nékteré z téchto
hmot obsahuji slozky, které mohou
narusit & zmékéit gumové podlozky.
V pfipadé potfeby vlozte pod nozky
pristroje protiskluzovou podlozku.
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Ovlédaci prvky

Tlagitko HOUR

Tlagitko MIN

Tlagitko ALARM

Tlagitko TIME

Tlagitko SLEEP

Stupnice frekvenci

Tlagitko SNOOZE

Displej

Posuvny piepina& (ON/OFF/AUTO)
Pfihradka na baterie

Ladéni TUNING

Ovladag hlasitosti VOLUME/BUZZ
Prepinag pasem (AM/FM)
Posuvny reguldtor jasu displeje
(HI/MED/LOW)

Ohybnd anténa

Sifovy kabel

Tlagitko ALARM OFF

(pouze model KH2238)

060 6000000000000 0C

Uvedeni do provozu

Umisténi

e Radiobudik s pfislusenstvim vyjméte
z obalu.

e Odstrafite viechny prepravni poijistky
a lepici pasky/félie.

/\ Pozor!

Nenechdvejte déti, aby si hrdly s
féliemi. Hrozi nebezpe¢i uduseni!

e  Radiobudik postavte na vodorovny
a hladky povrch.

Vlozeni baterii

Ochrana proti vypadku sité
Vlozenim 9V bateriového bloku (typ 6LRST)
zabrénite, aby pfi pfipadném vypadku
sitového napdijeni bylo preruseno fungovani
pfistroje, a tim se vymazaly Gdaje jako &as
a doba pro buzeni. Baterie umoziuije, aby
radiovy budik i v pfipad& vypadku sit& déle
fungoval v nouzovém rezimu. Pfi op&tovném
zapnuti do sité se na displeji @ automaticky
objevi spravny &as.

@ Poznémka:
Budik, rédio a displej nefunguii
na baterie.

e Ofeviete prihradku baterii @ na
spodni strané a vlozte tam 9V
bateriovy blok (typ 6LR61).
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A\ Manipulace s bateriemi

Vytékaijici baterie mohou zpdsobit

poskozeni radiobudiku.

e Pokud pfistroj del3i dobu
nepouzivate, baterie vyjméte.

e Pokud baterie vytekly, nasadte si
ochranné rukavice a pfihradku na
baterie vycistéte suchym hadfikem.

@ Poznémka:

Pfes bateriové napojeni neni mozno
nabijet 24dné akumuldtory. PFi delsim
vypadku sité (vice hodin), se musi
zkontrolovat éas hodin a buzeni

a popf. ho prenastavit.

Pripojeni

Dfive nez zafizeni poprvé uvedete do

provozu, presvédéte se o tom, Ze je v

bezvadném stavu. Pokud tomu tak neni,

nesmi se pouzivat.

e Potom zasufite sifovou zéstréku do
zdsuvky. Pouzijte zasuvky, které je
kdykoli snadno pfistupnd, aby v
piipadé poruchy bylo mozno rychle
vytdhnout sifovou vidlici ze zdsuvky.

Nastaveni hodin

Kdyz uvédite pfistroj do chodu poprvé
po vloZeni nové baterie:

e Bé&hem stisknuti tla&itka TIME @:
e stisknéte nékolikrat nebo stisknéte
a drzte tlagitko HOUR @ pro

nastaveni hodin.
¢ Uvolnéte tlagitko HOUR @ v
okamziku, kdy se na displeji @

objevi pozadované nastaveni hodin.

e Stisknéte n&kolikrat nebo stisknéte
a drzte tlagitko MIN @ pro nastaveni
minut.

¢ Uvolnéte tladitko MIN @ v
okamziky, kdy se na displeji @
objevi pozadované nastaveni minut.

Nastaveny as se ulozi automaticky pfi

uvolnéni tlagitka TIME @.

Radiovy pfijem

e Posuvny pfepina¢ @ uvedte do
polohy ON.

¢ Ovladaé hlasitosti VOLUME @
otogte do prostedni polohy.

*  Vyberte rozhlasové pdsmo na
prepinadi pasem AM/FM @.

e Nyni si zvolte stanici otd&enim

ovladace TUNING @.
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@ Poznémka:

Pro zlepseni pfijmu rozhlasovych
stanic ve frekvenénim rozsahu FM
otdéejte koncem antény do réznych
smérd. Az najdete dobry pfijem pro
nastavenou rozhlasovou stanici,
zafixujte vysuvnou anténu v této pozici
napf. pomoci lepici pésky. Pro pfijem
rozhlasovych stanic AM je pfijimaci
anténa napevno zabudovand v
pristroji. Prijem zlepsite, kdyz zapnuty
radiopfijima& postavite jinam.

Nastaveni éasu buzeni

Jakmile je spravné nastaven hodinovy &as,

jak je vyse popséno:

Zatimco drzite stisknuté tlac¢itko ALARM @©:

e stisknéte nékolikrdt nebo stisknéte
a drzte tlagitko HOUR @ pro
nastaveni hodin.

e Uvolnéte tlagitko HOUR @ v
okamziku, kdy se na displeji @
objevi pozadované nastaveni hodin.

e Stisknéte n&kolikrat nebo stisknéte
a drzte tlagitko MIN @ pro nastaveni
minut.

e Uvolnéte tlacitko MIN @ v
okamziku, kdy se na displeji @
objevi pozadované nastaveni minut.

Po uvolnéni tlac¢itka ALARM @ se automa-

ticky pouzije nastaveny &as buzeni.

Zapnuti buzeni

Jakmile je spravné nastaven hodinovy ¢as

a doba buzeni, jak je vy3e popsdno:

e Posuvny pfepina¢ @ uvedte do
polohy AUTO. Budik je nyni zapnuty.
Pro kontrolu se na displeji @ vlevo
zobrazi bod.

Budete probuzeni radiem, jestlize je...

¢ ovladaé hlasitosti VOLUME @
nastaven na pfisludnou hlasitost,
kterd vas probudi.

Budete probuzeni ténem alarmu,

jestlize ...

¢ ovladacéem hlasitosti VOLUME @
snizite hlasitost natolik, ze usly3ite
zietelné cvaknuti, coZz znamend
dosazeni polohy BUZZ.
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Vypnuti buzeni

Casovac pro usnuti

e Stisknéte tla¢itko SNOOZE @ a
buzeni se bude po 9 minutdch
opakovat (u modeld KH 2237 a
KH 2239 je tfeba se tlacitka
SNOOZE @ dotknout pouze pro
preruseni buzeni).

e Chcete-li funkci buzeni zcela vypnout,
nastavte posuvny prepina¢ @ do
polohy OFF.

e Pro akfivaci funkce buzeni na dal3i
den presufite posuvny piepinal @
znovu do polohy AUTO.

Pouze model KH 2238
*  Pro vypnuli buzeni na 24 hodin
stisknéte tlacitko ALARM OFF @.

Chcete-li pfed usnutim jesté chvili

poslouchat rddio a pfistroj se ma

vypnout sam:

e Posuvny pfepina¢ @ uvedte do
polohy OFF nebo AUTO.

*  Stisknéte tlaitko SLEEP @. Radio
bude zapnuté uz jen 59 minut.

Cas zbyvaiici do vypnuti mizete

prodlouzit tak, ze...

¢ tlagitko SLEEP @ budete drzet
stisknuté a zdroven pomoci tlagitka
HOUR @ prodlouzite dobu vypnuti
na 1 hodinu a 59 minut.

Cas zbyvaiici do vypnuti mizete

zkrdtit tak, Ze ...

¢ tlagitko SLEEP @ budete drzet
stisknuté a zdroven pomoci tlagitka
MIN @ nastavite zbyvaijici &as.

e Stisknutim tlagitka SNOOZE @ se
vypne funkce Easovace pro usnuti.

e Opétovnym stisknutim tla&itka SLEEP @
se &as zbyvajici do vypnuti vrdti na
nastaveni 59 minut.
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Nastaveni svitivosti displeje

(funkce Nightlight)

Likvidace

Svitivost displeje @ mize byt prizpisobena

ve 3 stupnich.

e Pro nastaveni pozadovaného jasu
displeje i pfesufite posuvny pfepinac
© do polohy HI, MED nebo LOW.

Cisténi a 0drzba

/\ Pozor!

Nebezpeéi drazu

elektrickym proudem:

Nez se pustite do €isténi pistroje:

* Nejprve vytdhnéte zdstreku ze
zdsuvky.

* Nikdy neotvirejte kryt pfistroje.
Uvnitf nejsou nikdy umistény
obsluzné prvky.

e Kryt pfistroje &istéte vyhradné
lehce navlhéenym hadfikem.

¢ Nepouzivejte Zddné Cistici
prosttedky a rozpoustédla. Ty
mohou umélohmotné povrchy
poskodit.

Likvidace pfistroje

Dl

]
Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé &i

Pristroj nikdy nevhazujte do
bé&zného domovniho odpadu.

iej odevzdeite ve Vasem mistnim recyklagnim
zafizeni. Dodrzujte aktudlng platné predpisy.
V piipadé pochyb se poradte s recyklaéni
firmou.

Likvidace baterie

D4

odpadu. Vrafte staré baterie ke zneskodnéni

Pred likvidaci pfistroje vyjméte
baterii. Staré baterie se nesmi
vyhazovat do domovniho

do prodejny nebo do sb&rmy k tomu uréené.

Likvidace obalu
oy

&Y

Veskeré obalové materigly
nechte zlikvidovat v souladu
s ekologickymi pFedpisy.
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Dovozce

Zaruka & servis

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

www.kompernass.com

Na tento pfistroj plati tfiletd zaruka od
data zakoupeni. Pfistroj byl vyroben s
nejvy3si peclivosti a pred odeslanim prosel
vystupni kontrolou. Uschoveijte si, prosim,
pokladni listek jako doklad o nakupu.
Budeteli uplatiovat zdruku, spojte se
prosim telefonicky se servisni provozovnou.
Pouze tak Vam mizeme zaijistit bezplatné
zasléni vadeho zbozi.

Zé&ruéni plnéni se vztahuje pouze na

vady materidlu nebo vyrobni zévady,
nikoliv viak na opotfebované dily nebo
poskozeni rozbitnych souédsti, napf.
spina&d nebo akumuldtord. Vyrobek je
uréen vyhradné pro soukromé pouzi,
nikoliv pro podnikatelské G&ely.

Pfi nesprédvném a neodborném vyuzivéni,
pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zdruéni ndroky
zanikaiji. Va3e prava vyplyvaijici ze zdkona
touto zarukou nejsou omezena.

& |ng. Martin Simék zprostfedkovatel
servisu vyrobkd Kompernass
Malesické ném.1
108 00 Praha 10
Hotline: 800 400 235
Fax: 274 773 499
e-mail: support.cz@kompernass.com
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RADIOBUDIK
KH 2236 /KH?2237/
KH 2238 / KH 2239

Uéel pouzitia

Tento pristroj je urceny na prijem
rozhlasovych vysielagov FM/AM, ako

aj na budenie pipanim alebo r&diom.
Tento pristroj je uréeny len na doméce
pouzivanie. Nie je vhodny na priemyselné

alebo Zivnostenské pouzivanie.

Technické ddaje

Rozmery (d x 3 x v):

KH2236 183 x 138 x 62 mm
KH2237 182 x 140 x 55 mm
KH2238 134 x 151 x 77 mm
KH2239 183 x 141 x 67 mm
Hmotnost:

KH2236 asi 530¢g

KH2237 asi 530¢g

KH2238 asi 570g

KH2239 asi 530¢g

Obsah dodévky

230-240V/50Hz

Siefové napdtie:

Pamaf hodin: 9V dostickové batéria
typu 6LR61
(nie je v dodavke)
Prikon: 5W
Frekvenéné rozsahy:
AM (SV): 540-1600 kHz
FM (VKV): 88-108 MHz
Funkcie budenia: Radio, Alarm

Prevadzkovd teplota-

+5°...+40° C
5~90%

(bez kondenzdcie)

rozsah:

Vlhkost:

Radiobudik

Ndévod na pouzivanie

Bezpeénostné pokyny

e Tenfo pristroj nie je vhodny pre deti
a iné osoby, ktorych fyzické, senzorické
alebo dusevné schopnosti, ak st bez
podpory alebo dozoru, brénia
bezpeénému pouzivaniu pristroja.
Na deti treba dohliadaf, aby sa
zabezpedilo, Ze sa nebudt hraf s
pristrojom.

e Presvedgite sq, & sa na pristroji a
vietkych jeho Eastiach nevyskytujo
viditelné skody. Pristroj méze
bezpeéne fungovaf len vtedy,
ak je v bezchybnom stave.

Download from Www.Somanuals.cof®, All Manuals Search And Download.



A\ Aby ste zabranili poraneniu
v désledku drazu elektrickym
pridom:

e Pristroj pripojte len do elekirickej
zdsuvky naindtalovanej podla
predpisov a uzemnenej. Siefové
napdtie sa musi zhodovat s Gdajmi
na typovom 3titku na pristroji.

e Dbaijte na to, aby privodny kébel
pocas prevadzky nikdy nebol mokry
ani vlhky. Umiestnite ho tak, aby sa

nemohol pridkripnif ani inak poskodif.

*  Poskodend siefovy 3niru alebo
zéstréku nechaijte ihned vymenif
opravnenému odbornikovi alebo v
zd&kaznickom servise, aby ste sa
vyhli ohrozeniv zdravia.

e Siefovi $n0ru prip. pristroje, ktoré
nefungujd bezchybne alebo su
poskodené, nechaijte v servise
opravif alebo vymenit.

e Pristroj pouzivaite len v suchych
priestoroch.

Pristroj nikdy nepondraijte do
vody. Utierajte ho len mierne
navlhéenym kusom latky.

e Zabezpette, aby sa do pristroja nik-
dy nedostala kvapalina alebo cudzie
predmety.

Nekladte na pristroj Ziadne vodou
naplnené nddoby (napr. vézy na
kvety).

Umiestnite pristroj v blizkosti siefovej
zdsuvky. Dbaite nato, aby bola
siefovd zdstreka [ahko dostupnd.
Aby ste sa vyhli potknutiv a padu,
nepouzivajte ziadne predlZzovacie
kéble. Pri nebezpe&enstve musi byt
siefovd zdstreka ahko dostupnd.
Teleso pristroja nesmiete otvarat ani
opravovaf. V takom pripade vdm
hrozi nebezpecenstvo Grazu a zaruka
stréca platnosf. Opravy pristroja smie
robit len odbornik prip. servisné
stredisko.

A\ Pokyny pre odpojenie

od siete

Posuvny prepina& (ON/OFF/AUTO)
tohto pristroja neoddeluje pristroj
Oplne od elekirickej siete. Okrem
toho odoberd pristroj prod aj v
pohotovostnom rezime. Ak chcete
pristroj celkom odpoijif od siete,
musite vytiahnut zdstréku zo zdsuvky.

A\ Nebezpeéenstvo vybuchu!

Nikdy nezahadzujte batérie do ohfa.
Nenabijajte batérie.
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A\ Aby ste zabranili poziaru a
nebezpeéenstvu poranenia:

e Neukladajte na pristroj Ziadne sviecky
ani iné volne horiace predmety.

*  Nepouzivajte pristroj v blizkosti
hordcich povrchov.

e Nekladte pristroj na miesta, ktoré
s0 vystavené priamemu slnegnému
Ziareniu. Inak sa méze prehriaf @
neopravitelne poskodit.

e Postavte pristroj tak, aby ni¢ nebrénilo
odvodu tepla, teda tak, aby sa dobre
vetral.

e Nikdy nezakryvaite vetracie otvory!

e Zabrate dodatoénému privodu tepla,
napr. od priameho slne&ného Ziarenia,
korenia, inych zariadeni, atd'!

e NepUsfajte deti do blizkosti
pripojného vedenia a pristroja.

Deti Easto podcefuji nebezpe&enst-
vo spojené s elekirickymi pristrojmi.

e Postarajte sa o bezpe&né
umiestnenie pristroja.

e Ak sa pristroj pokazi alebo spadne,
nemdte ho dalej pouZivaf. Dajte ho
skontrolovaf, pripadne opravif
kvalifikovanému odbornikovi.

*  Batérie sa nesmu dostaf do rik
defom. Deti by si mohli daf batérie
do Ust a prehlindf.

/\ Burkové varovanie!
Pred vichricami alebo birkami, kedy

hrozi dder bleskom, odpoijte pristroj
od elektrickej siete!

A\ Elektromagnetické polia

Tento pristroj dodrziava stanovené

hraniéné hodnoty pre elekiromagnetickt

znesitelnost! Ak viak mate pochybnosti,

pokial ide o umiestnenie pristroja v spalni:

*  Mbézete byt celkom pokojni, ak
pristroj umiestnite do vzdialenosti
cca pol metra od postele. Minimdlne
od tejto vzdialenosti nevnimaid
elekiromagnetické polia ani osoby
velmi elektro-senzibilné.

O) Upozornenie:

Raz roéne skontrolujte zdlohovaciu
batériu a v pripade potreby ju
vymerite.

O) Upozornenie:
Tento pristroj je vybaveny
protismykovymi noZi¢kami. Pretoze
plochy nébytku su z réznych materidlov
a pouZivaju sa na ne rézne Cistiace
prostriedky, nedd sa celkom vylicif,
Ze niektoré z tychto latok obsahuju
dastice, ktoré napddaju a zvihéuju
gumové nozicky. V pripade potreby
podlozte nozicky pristroja protismy-
kovou podlozkou.
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Sucasti

Tlagidlo HOUR (hodiny)

Tlagidlo MIN (mindty)

Tlagidlo ALARM (budik]

Tlacidlo TIME (&as)

Tlagidlo SLEEP (zaspdvanie)
Stupnica kmito&tov

Tlagidlo SNOOZE

(odlozenie budenia)

Displej

Posuvny prepina& (ON/OFF/AUTO)
Priestor pre batérie

Reguldtor TUNING (ladenie)
Regulétor hlasitosti VOLUME/BUZZ
Prepina& pasma (AM/FM)

Posuvny prepinac jasu displeja
(HI/MED/LOW)

Pritové anténa

Siefovd $ndra

Tlacidlo ALARM OFF (budik vyp,)
(len model KH2238)

060 6000000 06000000

Uvedenie do prevadzky

Instalécia

e Vyberte radiobudik a jeho
prislusenstvo z obalu.

e Odstrante vietky prepravné poistky
alepiace pasky/félie.

/\ Pozor!

Nenechaite deti, aby sa hrali s féliou.

Mohli by sa udusif!

¢ Postavte réddiobudik na rovni a
vodorovnd plochu.

Vlozenie batérii

Zalohovanie pri vypadku siete
Vlozenim 9V dostickovej batérie typu
6LR41 zabezpetite, Ze pri pripadnom
vypadku siete sa funkcie pristroja
neprerusia a nastavené déta, ako je

&as a &as budenia, sa nestratia. Batéria
spbsobi, Ze radiobudik péjde v nidzovej
prevédzke aj pocas vypadku siete. Po
obnoveni napdjania z elekirickej siete sa
na displeji @ automaticky zobrazi
spravny cas.

O) Upozornenie:
Budik, rédio a displej nepracuji
pri napdjani z batérie.

e Oftvorte priestor pre batérii @ na
spodnej strane a vlozte dofiho jednu
9V dodtickovd batériu typu 6LR61.
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A\ Zaobchddzanie s batériami

Vyte&ené batérie mézu spdsobit kody

na rédiobudiku.

e Ked nebudete pristroj dlh3iu dobu
pouzivat, vyberte z neho batérie.

e Ak batéria vytiekla, natiahnite si
ochranné rukavice a vy¢istite priestor
pre batériu suchou handrigkou.

O) Upozornenie:
Cez pripojku batérie nemozno
nabijaf akumuldtory. Po dlhsom
vypadku siete (niekolko hodin),
treba skontrolovat ¢as a ¢as budenia,
a v pripade potreby nastavif.

Pripojenie

Skér ako uvediete pristroj do prevadzky,

presvedcite sa o tom, &i je v bezchybnom

stave. V opa&nom pripade sa nesmie
pouZzit.

e Potom zasufte siefovi zdstréku do
elektrickej zasuvky. Vyberte si
zdsuvky, ktord je vzdy dostupng,
aby ste mohli v pripade poruchy
zéstréku rychlo vytiahnut zo zasuvky.

Nastavenie hodin

Pri uvadzani pristroja do prevadzky prvy

krdt po vlozeni novej batérie:

e Kym drzite tlagidlo TIME @ stlacené:

e Niekolkokrét po sebe stladte, alebo
stladte a drzte tlacidlo HOUR @,
aby ste nastavili hodiny.

¢ Pustte tlac¢idlo HOUR @, len ¢o sa
pozadovany Gdaj hodin zobrazi na
displeji ©.

e Niekolkokrét po sebe stladte, alebo
stlaéte a drzte tlacidlo MIN @, aby
ste nastavili minGty.

¢ Pustte tlacidlo MIN @, len ¢o sa
pozadovany ddaj mindt zobrazi na
displeji ©.

Nastaveny ¢as automaticky plati, len o

uvolnite tlac¢idlo TIME @.

Prijem rozhlasu

e Nastavte posuvny prepinag @ do
polohy ON.

e Oftogte regulétor hlasitosti VOLUME
@ do priblizne strednej polohy.

e Zvolte kmitoctové pdsmo na prepinadi
vlnovych rozsahov AM/FM @.

e Teraz naladte pozadovany vysiela&
ot&&anim reguldtora ladenia

TUNING @.
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O) Upozornenie:
Pre zlepsenie prijmu vysielacov v pdsme
FM drzte koniec pritovej antény chvilu
v réznych smeroch. Ak ste nasli dobry
prijem nastaveného rozhlasového
vysielaéa, zafixujte vonkajsiu anténu v
tejto polohe, napr. pomocou lepiacej
pésky. Pre prijem vysielacov v pdsme
AM je anténa pevne zabudovand v
pristroji. Pre zlepsenie prijmu rozhlasu
zmerite polohu pristroja.

Nastavenie ¢asu budenia

¢ Pustte tlacidlo MIN @, len ¢o sa
pozadovany ddaj mindt zobrazi na
displeji ©.

Nastaveny ¢as budenia automaticky plati,

len &o uvolnite tlagidlo ALARM @.

Zapnutie budika

Ked mdte nastaveny spravny &as tak, ako

bolo opisané v predchddzajicej ¢asti:

Podrzte stla¢ené tlacidlo ALARM @ a

pritom:

e Niekolkokrét po sebe stladte, alebo
stladte a drzte tlacidlo HOUR @,
aby ste nastavili hodiny.

¢ Pustte tla¢idlo HOUR @, len ¢o sa
pozadovany Gdaj hodin zobrazi na
displeji ©.

e Niekolkokrét po sebe stlacte, alebo
stlaéte a drzte tlacidlo MIN @, aby
ste nastavili mindty.

Ked mdte nastaveny spravny &as a &as

budenia tak, ako bolo popisané v

predch&dzajicej &asti:

e Nastavte posuvny prepinag @ do
polohy AUTO. Budik je teraz
zapnuty. Pre kontrolu sa zobrazi

bodka na displeji @ viavo.

Rédio vés bude budit, ked'...
e nastavite reguldtor hlasitosti VOLUME
@ na takd hlasitost, ktord vés zobudi.

Pipanie vés bude budit, ak...

e stiahnete reguldtor hlasitosti VOLUME
@ natolko, az sa s hlasitym kliknutim
vypne, takze je v polohe BUZZ.
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Vypnutie budenia Zaspévaci éasovad

o Stlagte tlacidlo SNOOZE @, a Ak chcete pred zaspanim este
budenie sa po 9 mindtach zopakuje. chvilku po&dvat radio a pristroj
(Pri modeloch KH2237 a KH2239 sa md potom sédm vypnot:
staci aby sa dotkndf tlacidla SNOOZE ¢ Nastavte posuvny prepinaé @ do
@, aby sa budenie prerusilo.) polohy OFF alebo AUTO.
e Nastavte posuvny prepinag @ do e Stlagte tlagidlo SLEEP @. Radio
polohy OFF, ak chcete budenie teraz bude hrat 59 mindt.
celkom vypndt.
*  Daijte posuvny prepinac @ znova Cas mdzete predlZif aZ po
do polohy AUTO, ak chcete budenie vypnutie tak, Ze ...
aktivovat pre nasledujici def. e tlagidlo SLEEP @ podrzite stlacené a
zéroven tlacidlom HOUR @ zmenite
Len model KH 2238 &as vypnutia na 1 hodinu a 59 mindt.
e Stlagte tlagidlo ALARM OFF @, ak
chcete budenie vypnif na 24 hodin. Cas mdzete skrétif az po

vypnutie, ak...

e podrzite tlacidlo SLEEP @ stlacené a
zéroven tlacidlom MIN @ nastavite
zvysny cas.

¢ Stlagenim tlagidla SNOOZE @,
vypnete zaspdvaci casovac.

o Dal§im stlagenim tlagidla SLEEP @,
sa znova nastavi ¢as vypnutia na
59 minit.
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Nastavenie jasu displeja
(funkcia Nightlight)

Jas displeja @ sa d& nastavif v 3 stupfioch.

e Nastavte posuvny prepinag @ do
polohy HI (vysoky), MED (stredny)
alebo LOW (nizky), &im nastavite
pozadovany jas displeja @.

Cistenie a 0drzba

A\ Pozor!

Nebezpecenstvo Grazu

elektrickym pridom:

Skér nez zaénete pristroj €istif:

* Naijprv vytiahnite zdstreku zo
siefove zdsuvky,

¢ Nikdy neotvdraijte skrinku pristroja.
Vo vnitri nie su Ziadne prvky
uréené na obsluhu.

e Pristroj ¢istite len mierne
navlhéenou handrickou.

¢ Nepouzivajte Ziadne ¢istiace
prostriedky ani riedidld. Tie mézu
umelohmotné povrchy poskodif.

Likviddcia

Likvidacia pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade
E nevyhadzujte do bezného
mmmm domového odpadu.
Zlikvidujte pristroj v prisludnom zariadeni
(firme) na likviddciv odpadu. Dbaijte na
aktuélne platné predpisy. V pripade
pochybnosti sa spojte so zariadenim
na likvidéciu odpadu.

Likvidacia batérie
Skér ako pristroj zlikvidujete,
E vyberte z neho najprv batériu.
Staré batérie sa nesmi
vyhadzovat do domového odpadu.

Vréfte staré batérie na zneskodnenie do
predajne alebo do zberne na to uréene;.

Likviddcia baliaceho materidlu
{17 Vsetky obalové materidly
%{9 nechaite takisto ekologicky

zlikvidovat.
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Dovozca

Zaruka a servis

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

www.kompernass.com

Na tento pristroj mdte trojroénd zdruku od
ddétumu ndkupu. Pristroj bol starostlivo
vyrobeny a pred expediciou dékladne
vyskisany. Uschovaite si, prosim, G&tenku
ako dékaz o ndkupe. V pripade uplatnenia
zaruky sa spojte s opravoviiou telefonicky.
Len tak sa d& zabezpeit bezplatné
zaslanie fovaru.

Zéaruka plati len na chyby materidlu a
vyroby, nie na opotrebenie ani na
poskodenia krehkych &asti, ako s0
spinaée alebo akumulatory. Vyrobok

je uréeny len na stkromné pouzivanie

a nie na podnikatelské Géely.

Zé&ruka prestava platit pri zaobchddzani
nezodpovedajicom Géelu a pri
neprimeranom zaobchddzani, pri
pouzivani ndsilia a zdsahoch, ktoré
neurobil né$ autorizovany servis. Préva
vyplyvajice zo zdkona nie s touto
zdrukou obmedzené.

GO ELBYT
Masarykova 16/B
080 01 Presov
Slovakia
Tel. +421 (0) 51 7721414
Fax. +421 (0) 51 7721414
e-mail: support.sk@kompernass.com
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Upute za uporabu prije prvog koristenja pazljivo procitaite, te ih sacuvaite za kasnije koristenije.

Prilikom predavanja uredaja treéim osobama priloZite i ove upute.
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RADIO-BUDILNIK
KH 2236 /KH 2237/
KH 2238 / KH 2239

Uporabna namjena

Ovaj uredaj predviden je za prijem
krugovalnih postaja FM i AM, kao i

za budenje pomodu signalnog tona ili
radioprograma. Ovaj uredaj je
predviden isk-lju€ivo za kuénu uporabu.
Nije prikladan za uporabu u gospodars-
kim ili industrijskim podrugjima.

Tehnicki podaci

230-240V/50Hz
Memorija vremena: 9V blokna baterija
fip 6LR6T

(nije sadrzana v

Mrezni napon:

obimu isporuke)

Snaga: 5W
Podrugja frekvencije:
AM (MW): 540-1600 kHz

FM (UKW):
Funkcije budenija:

88-108 MHz
Radio, alarm
Podrugje pogonske

+5°...+40° C
5~90%

(bez kondenzacije)

temperature:
Vlaznost:

Dimenzije (D x S x V):

KH2236 183 x 138 x 62 mm
KH 2237 182 x 140 x 55 mm
KH2238 134 x 151 x 77 mm
KH2239 183 x 141 x 67 mm
Tezina:

KH2236 ca. 530¢g
KH2237 ca. 530¢g
KH2238 ca. 570g
KH2239 ca. 530¢g

Obim isporuke

Radio-budilnik
Upute za uporabu

Sigurnosne upute

e Ovaj uredaj nije prikladan za djecu ili
druge osobe, Eije fizicke, senzoriéne
ili mentalne sposobnosti bez pomodi
ili nadzora ne dopustaju sigurnu
uporabu. Djeca bi trebala biti
nadzirana, kako bi bilo osigurano
da se ne mogu igrati sa uredajem.

e Prekontrolirajte uredaj i sve njegove
dijelove na vidljiva o3feéenja. Sigurnosni
koncept uredaja moze funkcionirafi
samo u besprijekornom staniju.
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A\ Da biste izbjegli opasnost po

Zivot uslijed strujnog udara:
Uredaij prikljugite isklju€ivo na propisno
instaliranu i uzemljenu ufi¢nicu. Mrezni
napon mora odgovarati navodima
napisanim na tipskoj plo¢i uredaja.
Obratite paznju na to, da napojni
kabel u pogonu nikada ne bude
vlazan ili mokar Provodite ga na taj
nadin, da ne moze biti ugnjecen ili
o3teéen na drugi nadin.

Osteéene mrezne utikaZe ili o3tecen
mrezni kabel neizostavno daijte
zamijeniti od strane autoriziranog
struénog osoblja ili servisa za kupce,
kako biste izbjegli nastanak opasnosti.
Priklju¢éne vodove, odnosno uredaje
koji ne funkcioniraju besprijekorno ili
koji su o3teceni, odmah dajte servisu
na popravak ili zamjenu.

Uredai rabite isklju&ivo u suhim
prostorijama.

Uredaj nikada ne uronite u
vodu. Samo ga prebrisite
blago navlazenom krpom.

Osiguraite, da tekuéine ili strani
predmeti nikada ne mogu dospijeti
v uredaj.

Ne postavljajte nikakve spremnike
napunjene vodom (kao na primjer
vaze za cvijeée) na ureda.

Uredaj postavite u blizini uti¢nice
za struju. Obratite paznju na to, da
mrezna bude lako dostupna.

U svrhu izbjegavanija protepanija ne
koristite produzne kablove. U sluéaju
opasnosti utiénica mora brzo biti na
dohvatu.

Kuéiste uredaja ne smijete otvarati ili
popravljati. U tom sluéaju sigurnost
nije garantirana i jamstvo prestaje
vaziti. Popravke iskljucivo smije
izvoditi struéni pogon, odnosno

servisni centar.

A Napomena za odvajanje

od strujne mreie

Prekida& na guranje (ON/OFF/
AUTO) ovaj uredaj ne odvaja
potpuno od strujne mreze. Osim toga
uredaj u stand-by modusu takoder
troi elektriénu energiju. Ako uredaj
zelite potpuno odvojiti od strujne

mreZe, morate utikac izvudi iz utiénice.

/\ Opasnost od eksplozije!

Ne bacaite baterije u vatru. Ne
vriite ponovno punjenje baterija.
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A\ Da biste izbjegli opasnost A\ Upozorenje na nevrijeme!

poiara i ozljedivanja: Prije oluje i/ili nevremena sa opasnosti
e Ne postavljajte svijece ili druge udara groma molimo uredaj odvojite

otvorene izvore plamena na uredaj.

e Uredaj ne upotrebljavajte u blizini
vruéih povriina.

e Uredaj ne postavljajte na mjestima,
koja su izlozena neposrednim
utjecajem sunca. U protivnom moze
doéi do pregrijavanja, a uredaj moze
biti nepopravljivo o3teéen.

e Uredaj postavite tako, da ne moze
do¢i do toplinskog zastoja, dakle na
slobodnom i dobro prozraéenom
mijestu.

e Nikada ne pokrijte otvore za
prozracivanje!

* Izbjegavaijte izlaganje dodatnim
izvorima topline, na primjer sunéevoj
svietlosti, grijanju, drugim uredajima
itd.!

e Djecu drzite podalje od prikljuénog
kabela i uredaja. Djeca &esto
potcjenjuju opasnosti od elekiriénih
uredaja.

e Osigurajte, da uredaj bude sigurno
postavljen.

e Ukoliko je uredaj pao ili je osteéen,
ne smijete ga vide stavljati u pogon.
Uredaj dajte kvalificiranom strué¢nom
osoblju na kontrolu i eventualno na
popravak.

e Baterije ne smiju dospjeti u djecje
ruke. Djeca bi baterije mogla staviti
u usta i progutati.

od strujne mreze!

A\ Elekiromagnetna polja

Ovaij uredaj ne prekoraluje zakonske

graniéne vrijednosti u pogledu podnogljivog

elekiromagnetnog zracenja! Ukoliko ipak
imate sumnje u pogledu postavljanja
uredaja u spavadoj sobi:

e Biti éete potpuno sigurni, ukoliko

uredaj postavite priblizno pola metra

od kreveta. Na ovoj udaljenosti
elekiromagneta polja vise nisu
prisutna, Eak ni za elekirosenzibilne
osobe.

® Napomena:

Jednom godisnje prekontrolirajte
baterije mehanizma zastite od
nestanka elektri¢ne energije, te ih
po potrebi obnovite.

® Napomena:
Ovaj uredaj je opremljen sa
gumenim nogicama, koje ne klize.
Posto se povrsine namjestaja sastoje
od razli¢itih materijala i tretiraju
najraznovrsnijim sredstvima, ne
moze potpuno biti isklju¢eno da
neki od ovih sredstava sadrze tvari
koje napadaju i razmeksavaju
gumene nogice. Po potrebi pod

nogice uredaja podmetnite podlogu,

koja ne klizi.
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Elementi za rukovanje

Tipka HOUR

Tipka MIN

Tipka ALARM

Tipka TIME

Tipka SLEEP

Skala frekvencije

Tipka SNOOZE

Display

Prekida¢ na guranje
(ON/OFF/AUTO)

Pretinac za baterije
TUNING-regulator

Regulator glasno¢e VOLUME/BUZZ
Prekida¢ za odabir pojasa (AM/FM)
Prekida¢ na guranje za odabir
svietlosti displaya (HI/MED/LOW)
Izbadajna antena

Mrezni kabel

Tipka ALARM OFF

(samo model KH2238)

060 6006060 0006060000 O

Pustanje u rad

Postavljanje

e Izvadite radio-budilnik i opremu iz
pakiranja.

e Odstranite sve transportne osigurace
i liepljive trake/folije.

A\ Painja!
Ne dopustite maloj djeci, da se igraju
sa folijama. Postoji opasnost od
gusenja!

e Postavite radio-budilnik na ravnoj i

vodoravnoj povrsini.

Umetanje baterija

Zastita u sluéaju nestanka
elektri¢ne energije

Umetanjem blokne baterije od 9V (tip
6LR&1) u uredaj izbjedi éete, da u slugaju
eventualnog nestanka struje dode do
prekida funkcije uredaja, te da se izgube
postavke poput vremena i vremena
budenja. Baterija omoguéava, da radio-
budilnik i za vrijeme nestanka elektri¢ne
energije dalje radi u prinudnom pogonu.
U sluéaju ponovnog ukljugivanja struje
na displayu @ se automatski pojavljuje
korektno vrijeme.

® Napomena:

Budilnik, radio i displej ne funkcioniraju
sa napajanjem baterijom.

e Otvorite pretinac za baterije @
na donjoj strani i tamo umetnite

blokbateriju napona 9V (tip 6LR61).
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A\ Rukovanie sa baterijama

Baterije, koje cure, mogu prouzrokovati

odteéenja na radio-budilniku.

e Kada uredaj ne koristite duze vrijeme,
izvadite baterije.

*  Kod baterija koje su iscurile, stavite
zadtitne rukavice i pretinac za
baterije ocistite pomocu suhe krpe.

©O) Napomena:
Ne moze se izvriti punjenje
akumulatorskih baterija preko
baterijskog priklju¢ka. U sluéaju
dugotrajnijeg nestanka elektri¢ne
energije (nekoliko sati), vrijeme na
displeju i vrijeme budenja moraju
biti kontrolirani i eventualno
ponovno podeseni

Prikljuéivanje

Prije stavljanja uredaja u pogon uvjerite

se, da je on u besprijekornom stanju.

U protivnom uredaj ne smije biti

upotrebljavan.

e Zatim mrezni utika& utaknite u utiénicu.
Odaberite uti¢nicu, koja je u svakom
trenutku dostupna, tako da u sluéaju
kvara brzo mozete istekati utikag iz

utinice.

Podesavanie sata

Kada uredaj po prvi puta ukljuéujete

nakon umetanja nove baterije:

e Dok tipku TIME @ drzite pritisnutu:

e U nekoliko navrata uzastopno
pritisnite, ili pritisnite i drzite tipku
HOUR @, kako biste podesili sate.

e Ofpustite tipku HOUR @, &im se
zelieni prikaz sati u displayu @
pojavi.

e U nekoliko navrata uzastopno
pritisnite, ili pritisnite i drzite tipku
MIN @, kako biste podesili minute.

e Otpustite tipku MIN @, &im se zeljeni
prikaz minuta u displayu @ pojavi.

Podeseno vrijeme ¢e automatski biti

preuzeto, &im tipku TIME @ otpustite.

Radio-prijem

e Postavite prekidaé na guranje @
u polozaj ON.

e Okrenite regulator glasnoce
VOLUME @ na sredniju poziciju.

e Odaberite krugovalni pojas pomoéu
odgovarajuéeg prekidaéa AM/FM @.

e Zatim Zeljenu stanicu postavite

okretanjem regulatora TUNING @.
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® Napomena:
Da biste poboljsali prijem radio-
stanica u frekvencijskom podru¢ju
FM, polako okrecite kraj antene u
raznim smjerovima. Kada pronadete
dobar prijem za postavljenu radio-
stanicu, antenu fiksirajte u fom
polozaju, na primjer pomocu
liepljive trake. Za prijem radio
stanica frekvencije AM u uredaju je
évrsto ugradena prijemna antena.
U svrhu poboljanja prijema
promijenite poziciju uredaja u radio-
pogonu.

Postavljanje vremena
za budenije

Ukljuéivanje funkcije
budenja

Kada je to&no vrijeme ispravno postavljeno,

kao 3to je naprijed opisano:

Dok drzite tipku ALARM @ pritisnutu:

e U nekoliko navrata uzastopno
pritisnite, ili pritisnite i drzite tipku
HOUR @, kako biste podesili sate.

e Ofpustite tipku HOUR @, &im se
zelieni prikaz sati u displayuv @
pojavi.

e U nekoliko navrata uzastopno
pritisnite, ili pritisnite i drzite tipku
MIN @, kako biste podesili minute.

e Ofpustite tipku MIN @, ¢im se Zeljeni
prikaz minuta u displayu @ pojavi.

Podeseno vrijeme za budenje automatski

¢e biti preuzeto, &im tipku ALARM @

otpustite.

Kada su toéno vrijeme i vrijeme budenija
ispravno postavljeni, kao 3to je naprijed
opisano:
e Postavite prekidaé na guranje @
u polozaj AUTO. Budilnik je sada
uklju¢en. Za kontrolu se u displayu @
na lijevoj strani pojavljuje tocka.

Radio ée vas probuditi, kada....

e jeregulator glasno¢e VOLUME @
postavljen na odgovarajuéi stupani
glasnoée, od koje ¢ete se probuditi.

Alarmni ton ée vas probuditi, kada....

e jeregulator glasno¢e VOLUME @
smanijen toliko, da se isklju¢uje uz
¢ujni zvuk klika, dakle stoji u
polozaju BUZZ.

Isklju¢ivanije funkcije
budenja

e Pritisnite tipku SNOOZE @, a zvuk
za budenje ée biti ponovljen nakon
9 minuta. (Kod modela KH 2237 i
KH 2239 mora tipka SNOOZE @
samo biti dotaknuta, da bi se zvuk
za budenije prekinuo.)

e Postavite prekidaé na guranje @
u polozaj OFF, da biste funkciju
budenja potpuno iskljuili.
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e Postavite prekida¢ na guranje @
ponovo u polozaj AUTO, ako Zelite
funkciju budenja aktivirati za
slijededi dan.

Samo model KH 2238

e Pritisnite tipku ALARM OFF @, ako
zvuk za budenie Zelite iskljuéiti na
24 sata.

Timer za spavanije

e Ponovnim pritiskanjem tipke SLEEP @
vrijeme iskljuéivanja se vraéa na
59 minuta.

Podesavanie svjetlosti
displaya

(prght ight-funkcija)

Ako prije spavanja zelite jo§ malo
sluiati radio program, a da se uredaqj
kasnije sam po sebi iskljuéi:
e Postavite prekidaé na guranje @
u polozaj OFF ili AUTO.
e Pritisnite tipku SLEEP @. Radio sada
svira u trajanju od 59 minuta.

Vrijeme do iskljuéivanja mozete

produziti tako, to éete ...

e tipku SLEEP @ drzati pritisnutu i
istovremeno sa tipkom HOUR @
vrijeme isklju€ivanja povedati na
1 sati 59 minuta.

Vrijeme do samostalnog iskljuéivanija

mozete skratiti tako, $to éete ...

e tipku SLEEP @ drzati pritisnutu i
istovremeno sa tipkom MIN @
postaviti ostatak vremenskog trajanja.

e Pritiskanjem tipke SNOOZE @ vriite

deaktiviranije timera za uspavljivanije.

Svjetlost displaya @ moze biti podeena

u 3 stupnja.

e Postavite prekida¢ na guranje @
u polozaj HI, MED ili LOW, kako
biste Zeljenu svjetlost displaya @
podesili.

Ciséenje i odrzavanije

/A Painja!
Opasnost od strujnog udara!
Prije ¢&iséenja uredaja:
* Prvo izvucite mrezni utikag iz
uticnice.

Nikada ne otvarajte kudiste
uredaja. U njemu se ne nalaze
elementi za posluZivanije.

Uredaj ¢istite pomocu tek blago
navlaZene krpe.

Ne upotrebljavajte sredstva za
¢iséenje ili otapala. Ova sredstva
mogu ostetiti plastiénu povrsinu
uredaja.
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Zbrinjavanije

Jamstvo & servis

Zbrinjavanije uredaja

Dl

|
Uredai otklonite preko ovlastenog poduzeéa

Uredaj nikako ne bacaite u
obi¢no kuéno smede.

za otklanjanje otpada ili preko vaseg
komunalnog poduzeéa za otklanjanje
otpada. Obratite paznju na aktualno vazede
propise. U sluaju dvojbe se povezite sa
svojim poduzeéem za uklanjanije ofpada.

Zbrinjavanije baterije

Dl

sa kuénim smeéem. Stare baterije stoga

Prije zbrinjavanija uredaja iz
njega izvadite bateriju. Stare
baterije ne smiju biti zbrinute

vratite vadem prodavadu ili ih vratite
predvidenoj ispostavi za povrat baterija
u svrhu zbrinjavanja.

Zbrinjavanje ambalaze

€5

Sve materijale ambalaze zbrinite
na naéin neskodljiv za okolis.

Proizvajalec

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

p.p. 61
10020 Novi Zgareb.

Na ovaj uredaj vrijedi jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupovine. Uredaj
ie pazljivo proizveden i prije isporuke
briZljivo kontroliran. Molimo saguvajte
blagajnicki racun kao dokaz o kupniji.
Molimo vas, da se u sluéaju garancije
telefonski poveZzete sa svojom servisnom
ispostavom. Samo na taj nadin vasa roba
moze biti besplatno urugena.

Garancija vrijedi samo za greske u
materijalu i izradi, a ne za potrodne
dijelove ili za o3teéenja lomljivih dijelova,
na primjer prekidaéa ili baterija.

Proizvod je namjenjen iskljucivo za
privatnu, a ne za komercijalnu uporabu.
U sluéaju nestruénog rukovania, rukovanja
protivnog namjeni uredaja, primjene sile i
zahvata, koji nisu izvrieni od strane naseg
ovladtenog servisnog predstavnistva,
vazenje jamstva prestaje. Va3a zakonska
prava ovim jamstvom ostaju netaknuta.

Ovlasteni servis:
Microtec sistemi d.o.o.
Koprivni¢ka 27 a
10000 Zagreb
Tel.: 01/3692-008
email: support.hr@kompernass.com

Proizvodag: Kompernaf GmbH
Burgstraf3e 21

D-44867 Bochum

Njemacka
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

U skladu s ¢lankom 6. stavak 2.Pravilnika o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) (NN br. 16/2005)

LIDL HRVATSKA d.o.o. k.d.
Bani 75, 10010 Zagreb

MATICNI BROJ SUBJEKTA (MBS): 080434955

Pod punom odgovornoscéu izjavijujemo da je proizvod

OPIS PROIZVODA: Radio budilica

KH2236, KH2237, KH2238, KH2239
TIPSKA OZNAKA, MODEL: | Kom.naziv: E-Bench (LIDL)

= Kompernass GmbH
PROIZVODAC: Burgstrasse 21, D-44867 Bochum

sukladan s zahtjevima Pravilnika o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(EMC)(NN br.16/2005), odnosno primjenjenim normama:

HRN EN 55013:2003+A1:2003
HRN EN 61000-3-2:2001
HRN EN 61000-3-3:1997+A1:2001
HRN EN 55020:2003+A1:2003

Potvrda o sukladnosti izdana od nadleznog tijela :

KONCAR-Institut za elektrotehniku d.d.
Fallerovo Setaliste 22

10002 Zagreb
tel: 01/3667 337 LIDL Hrvatska d.o.o. k.d.
fax: 01/3667 309 Bani 75 L
U Zagrebu, 11.05.2006. -
Mjesto i datum Zig i potpis odgovorne osobe
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam durch und heben Sie

diese fiir den spéteren Gebrauch auf. Handigen Sie bei Weitergabe des Gerétes an Dritte auch die

Anleitung aus.
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RADIOWECKER
KH 2236 /KH 2237/
KH 2238 /KH 2239

Verwendungszweck

Dieses Gerdt ist zum Empfang von FM/
AM-Radiosendern, sowie zum Wecken
durch Signalton oder Radio vorgesehen.
Dieses Gerdt ist nur zur Verwendung im
h&uslichen Gebrauch vorgesehen. Es ist
nicht firr die Verwendung in gewerblichen
oder in industriellen Bereichen geeignet.

Technische Daten

230-240V/50Hz
9 V-Blockbatterie Typ
6LR61 (Nicht im Liefer-
umfang enthalten)
5W

Netzspannung:
Uhrzeitspeicher:

Leistungsaufnahme:
Frequenzbereiche:

AM [MW): 540-1600 kHz
FM (UKW): 88-108 MHz
Weck-Funktionen:  Radio, Alarm
Betriebstemperatur-

bereich: +5°...+40° C
Feuchtigkeit: 5~90%

(keine Kondensation)

Abmessungen (L x B x H):

KH2236 183 x 138 x 62 mm
KH2237 182 x 140 x 55 mm
KH2238 134 x 151 x 77 mm
KH2239 183 x 141 x 67 mm
Gewicht:

KH2236 ca. 530g

KH2237 ca. 530g

KH2238 ca. 570g

KH2239 ca. 530g
Lieferumfang

Radiowecker
Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

e Dieses Gerdt ist nicht fir Kinder oder
andere Personen geeignet, deren phy-
sische, sensorische oder geistige F&-
higkeiten ohne Unterstitzung oder
Aufsicht eine sichere Nutzung des Ge-
rétes verhindern. Kinder sollten beauf-
sichtigt werden, um sicher zu stellen,
dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

e Prifen Sie das Gerdt und dlle Teile auf
sichtbare Schéden. Nur in einwand-
freiem Zustand kann das Sicherheits-
konzept des Gerdtes funktionieren.
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A\ Um Lebensgefahr durch elek-
trischen Schlag zu vermeiden:

e SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine
vorschriftsméBig installierte und ge-
erdete Netzsteckdose an. Die Netz-
spannung muss mit den Angaben
auf dem Typenschild des Gerdétes
Ubereinstimmen.

e Achten Sie darauf, dass im Betrieb
das Netzkabel niemals nass oder
feucht wird. Fihren Sie es so, dass es
nicht eingeklemmt oder anderweitig
beschadigt werden kann.

* Llassen Sie beschadigte Netzstecker
oder Netzkabel sofort von autorisier-
tem Fachpersonal oder dem Kunden-
service austauschen, um Gefdhrdun-
gen zu vermeiden.

e Lassen Sie Anschlussleitungen bzw.
Gerdte, die nicht einwandfrei funktio-
nieren oder beschadigt wurden, so-
fort vom Kundendienst reparieren
oder austauschen.

e Verwenden Sie das Gerdt nur in trocke-
nen Rdumen.

@ Tauchen Sie das Gerdt niemals
in Wasser ein. Wischen Sie es
nur mit einem leicht feuchten

Tuch ab.

¢ Stellen Sie sicher, dass niemals Flijs-
sigkeiten oder Gegensténde in das
Gerdt gelangen kénnen.

Stellen Sie keine mit Wasser gefillten
Behdlter (wie z. B. Blumenvasen) auf
das Gerdt.

Platzieren Sie das Gerdt in der Néhe
der Netzsteckdose. Achten Sie dar-
auf, dass die Netzsteckdose leicht
zugénglich ist.

Um Stolperfallen zu vermeiden, ver-
wenden Sie keine Verldngerungska-
bel. Bei Gefahr muss der Netzstecker
schnell erreichbar sein.

Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht
5ffnen oder reparieren. In diesem
Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Re-
paraturen sind ausschlieBlich durch
einen Fachbetrieb bzw. Service-
Center auszufihren.

A\ Hinweis zur Netztrennung

Der Schiebeschalter (ON/OFF/AUTO)
dieses Gerdtes trennt das Gerdit nicht
vollsténdig vom Stromnetz. AuBer-
dem nimmt das Gerét im Standby-
Betrieb Strom auf. Um das Gerdt voll-
sténdig vom Netz zu trennen, muss
der Netzstecker aus der Netzsteck-
dose gezogen werden.

A\ Explosionsgefahr!

Werfen Sie keine Batterien ins Feuer.
Laden Sie Batterien nicht wieder auf.
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A\ Um Brand- und Verletzungs-
gefahr zu vermeiden:

e Stellen Sie keine Kerzen oder andere
offenen Brandquellen auf das Gerét.

e Benutzen Sie das Gerdt nicht in der
Né&he von heiflen Oberfléchen.

e Stellen Sie das Gerét nicht an Orten
auf, die direkter Sonnenstrahlung aus-
gesetzt sind. Andernfalls kann es
Uberhitzen und irreparabel besché-
digt werden.

e Stellen Sie das Gerdt so auf, dass
kein Hitzestau entstehen kann, also
frei und gut beliftet.

*  Decken Sie nie die Beliiftungséffnun-
gen zu!

e  Vermeiden Sie zusdtzliche Warmezu-
fuhr, z. B. durch direkte Sonnenein-
strahlung, Heizungen, andere Geréte
usw.!

*  Halten Sie Kinder von Anschlusslei-
tung und Geréit fern. Kinder unter-
schatzen héufig die Gefahren von
Elektrogeréten.

e Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
des Gerdtes.

*  Falls das Gerét heruntergefallen oder
beschadigt ist, dirfen Sie es nicht
mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie
das Gerét von qualifiziertem Fachper-
sonal Uberpriifen und gegebenenfalls
reparieren.

e Batterien dijrfen nicht in die Hénde
von Kindern gelangen. Kinder kénn-
ten Batterien in den Mund nehmen
und verschlucken.

A\ Gewitterwarnung!
Vor einem Sturm und/oder Gewitter

mit Blitzschlaggefahr trennen Sie das
Gerdt bitte vom Stromnetz!

A\ Elekiromagnetische Felder
Dieses Gerdt halt die gesetzlichen Grenz-
werte fir die elekiromagnetische Vertrég-
lichkeit ein! Falls Sie dennoch Bedenken
haben, was das Aufstellen im Schlafzim-
mer betrifft:
e Sie gehen ganz sicher, wenn Sie das
Gerét etwa einen halben Meter vom
Bett entfernt aufstellen. Ab dieser Ent-
fernung spétestens sind die Felder
selbst fir elektrosensible Menschen
nicht mehr vorhanden.

@ Hinweis:

Uberpriifen Sie die Batterie des Netz-
ausfallschutzes einmal im Jahr und
erneuern Sie sie gegebenenfalls.

@ Hinweis:
Dieses Gerdt ist mit rutschfesten
GummifiBen ausgestattet. Da Mébel-
oberfléichen aus den verschiedenen
Materialien bestehen und mit unter-
schiedlichsten Pflegemitteln behandelt
werden, kann es nicht véllig ausge-
schlossen werden, dass manche die-
ser Stoffe Bestandteile enthalten, die
die GummifiBBe angreifen und auf-
weichen. Legen Sie gegebenenfalls
eine rutschfeste Unterlage unter die
File des Gerdtes.
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Bedienelemente

Taste HOUR

Taste MIN

Taste ALARM

Taste TIME

Taste SLEEP

Frequenzskala

Taste SNOOZE

Display

Schiebeschalter (ON/OFF/AUTO)
Batteriefach

TUNING-Regler

Lautstérkeregler VOLUME/BUZZ
Bandwahlschalter (AM/FM)
Schiebeschalter Display-Helligkeit
(HI/MED/LOW)

Wourfantenne

Netzkabel

Taste ALARM OFF

(Nur Modell KH2238)

0660 6000000600000 0

Inbetriebnahme

A\ Achtung!

Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folien
spielen. Es besteht Erstickungsgefahr!

e Stellen Sie den Radiowecker auf eine
ebene, waagerechte Fléche auf.

Batterien einlegen

Aufstellen

e Entnehmen Sie den Radiowecker und
das Zubehdr aus der Verpackung.

e Enffernen Sie alle Transportsiche-
rungen und Klebebander/-Folien.

Netzausfallschutz

Durch Einlegen einer 9 V-Blockbatterie
(Typ 6LR61) vermeiden Sie, dass bei ei-
nem méglichen Netzausfall die Funktion
des Gerdtes unterbrochen wird und somit
eingestellte Daten, wie Uhrzeit und Weck-
zeit, verloren gehen. Die Batterie bewirkt,
dass der Radiowecker auch wéhrend des
Netzausfalls auf Notbetrieb weiterlguft.
Bei Wiedereinschalten des Netzstroms
erscheint auf dem Display @ automatisch
die korrekte Zeit.

@ Hinweis:

Wecker, Radio und Display funktionie-

ren nicht mit Batterie.

o Offnen Sie das Batteriefach @ an
der Unterseite und legen Sie dort
eine 9 V-Blockbatterie (Typ 6LR61)
ein.
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A\ Umgang mit Batterien
Auslaufende Batterien kénnen Beschadi-

gungen an dem Radiowecker verursachen.

*  Wenn Sie das Gerdt langere Zeit
nicht benutzen, entnehmen Sie die
Batterien.

*  Bei ausgelaufenen Batterien, ziehen Sie
Schutzhandschuhe an und reinigen Sie
das Batteriefach mit einem trockenen
Tuch.

@ Hinweis:
Es kénnen keine Akkus Gber den
Batterieanschluss geladen werden.
Bei léingerem Netzausfall (mehrere
Stunden), muss die Uhr- und Weckzeit
kontrolliert und ggf. nachgestellt
werden.

AnschlieBen

Bevor Sie das Gerdit in Betrieb nehmen,

Uberzeugen Sie sich davon, dass es in

einwandfreiem Zustand ist. Andernfalls

darf es nicht verwendet werden.

e Stecken Sie dann den Netzstecker
in die Steckdose. Wébhlen Sie eine
Steckdose, die jederzeit zugénglich
ist, so dass Sie im Fehlerfall schnell
den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen kénnen.

Uhr stellen

Wenn Sie das Gerét erstmals nach dem
Einlegen einer neuen Batterie in Betrieb
nehmen:

e Wahrend Sie die Taste TIME @ ge-
driickt halten:

¢ Driicken Sie mehrfach hintereinander,
oder drijcken und halten Sie die Taste
HOUR @, um die Stunden einzustel-
len.

¢ Losen Sie die Taste HOUR @, sobald
die gewiinschte Stundenanzeige im
Display @ dargestellt wird.

e Driicken Sie mehrfach hintereinander,
oder drijcken und halten Sie die Taste
MIN @, um die Minuten einzustellen.

¢ Losen Sie die Taste MIN @, sobald
die gewiinschte Minutenanzeige im
Display @ dargestellt wird.

Die eingestellte Uhrzeit wird automatisch

bernommen, sobald die Taste TTIME @

geldst wird.

Radio-Empfang

¢ Stellen Sie den Schiebeschalter @ in
die Stellung ON.

e Drehen Sie den Lautstarkeregler
VOLUME @ auf eine mittlere Position.
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e Wahlen Sie das Rundfunk-Band am
Bandwabhlschalter AM/FM @.

e Stellen Sie nun den gewiinschten
Sender durch Drehen des TUNING-
Reglers @ ein.

@ Hinweis:
Um den Empfang von Radiosendern
im FM-Frequenzbereich zu verbes-
sern, halten Sie das Ende der Wurf-
antenne langsam in verschiedene
Richtungen. Sollten Sie einen guten
Empfang fir den eingestellten Radio-
sender gefunden haben, fixieren Sie
die Wurfantenne in dieser Position,
z. B. mit einem Klebestreifen. Fir den
Empfang von AM-Radiosendern ist
eine Empfangsantenne im Gerdt fest
eingebaut. Verdéndern Sie zur Emp-
fangsverbesserung die Position des
Gerdtes im Radiobetrieb.

Weckzeit stellen

Wenn die Uhrzeit richtig eingestellt ist, wie

zuvor beschrieben:

Waéhrend Sie die Taste ALARM @ gedriickt

halten:

e Driicken Sie mehrfach hintereinander,
oder driicken und halten Sie die Taste
HOUR @, um die Stunden einzustellen.

¢ Ldsen Sie die Taste HOUR @, sobald
die gewiinschte Stundenanzeige im
Display @ dargestellt wird.

¢ Driicken Sie mehrfach hintereinander,
oder drijcken und halten Sie die Taste
MIN @, um die Minuten einzustellen.

¢ Losen Sie die Taste MIN @, sobald
die gewiinschte Minutenanzeige im
Display @ dargestellt wird.

Die eingestellte Weckzeit wird automatisch

bernommen, sobald die Taste ALARM @

geldst wird.

Wecken einschalten

Wenn Uhrzeit und Weckzeit richtig einge-

stellt ist, wie zuvor beschrieben:

¢ Stellen Sie den Schiebeschalter @ in
die Stellung AUTO. Der Wecker ist
nun eingeschaltet. Zur Kontrolle er-
scheint im Display @ links ein Punkt.

Sie werden vom Radio geweckt,

wenn...

e der Lautstdrkeregler VOLUME @ auf
eine entsprechende Lautstérke einge-
stellt ist, von der Sie wach werden.

Sie werden vom Alarmton geweckt,

wenn...

e der Lautstérkeregler VOLUME @ so
weit heruntergedreht ist, dass er mit
hérbarem Klick ausschaltet, also in
Stellung BUZZ steht.
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Wecken ausschalten

Einschlaf-Timer

Driicken Sie die Taste SNOOZE @,
und der Weckruf wird nach 9 Minu-
ten wiederholt. (Bei den Modellen

KH 2237 und KH 2239 muss die Taste

SNOOZE @ nur berihrt werden, um
den Weckruf zu unterbrechen).
Stellen Sie den Schiebeschalter @ in
die Stellung OFF, um die Weckfunk-
tion ganz auszuschalten.

Stellen Sie den Schiebeschalter @
erneut in die Stellung AUTO, um die
Weckfunktion fir den néchsten Tag

zu aktivieren.

Nur Modell KH 2238

Driicken Sie die Taste ALARM OFF
@, um den Weckruf fir 24 Stunden
auszuschalten.

Wenn Sie vor dem Einschlafen noch

etwas Radio héren méchten und sich

das Gerdt von alleine ausschalten soll:

¢ Stellen Sie den Schiebeschalter @ in
die Stellung OFF oder AUTO.

¢ Driicken Sie die Taste SLEEP @. Das
Radio lauft nun fiir 59 Minuten.

Sie kénnen die Zeit bis zum Ausschal-

ten verlédngern, indem Sie ...

e die Taste SLEEP @ gedriickt halten
und zugleich mit der Taste HOUR @
die Ausschaltzeit auf 1 Stunde und
59 Minuten erhdhen.

Sie kénnen die Zeit bis zum Ausschal-

ten verkiirzen, indem Sie ...

e die Taste SLEEP @ gedriickt halten
und zugleich mit der Taste MIN @
die Restdauer einstellen.

e Durch Drijcken der Taste SNOOZE
@, wird der Einschlaf-Timer deakti-
viert.

e Durch erneutes Driicken der Taste
SLEEP @, wird die Ausschaltzeit auf
59 Minuten zuriickgesetzt.
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Displq?’-Helligkeit
einstellen

(Nightlight-Funktion)

Die Helligkeit des Displays @ kann in 3

Stufen angepasst werden.

¢ Stellen Sie den Schiebeschalter @ in
die Stellung HI, MED oder LOW, um
die gewiinschte Helligkeit des Dis-
plays @ einzustellen.

Reinigung und Pflege

A\ Achtung!
Gefahr durch elektrischen
Schlag:

Bevor Sie das Gerét reinigen:

e Ziehen Sie erst den Netzstecker aus

der Steckdose.

o Offnen Sie niemals das Gehduse
vom Gerdt. Es befinden sich keiner-
lei Bedienelemente darin.

* Reinigen Sie das Gerdt nur mit ei-
nem leicht angefeuchteten Tuch.

* Verwenden Sie keine Reinigungs-
oder Lésungsmittel. Diese kénnen
die Kunststoff-Oberfléichen beschd-
digen.

Entsorgen

Gerdt entsorgen
Werfen Sie das Gerét keinesfalls
in den normalen Hausmiill.
|
Entsorgen Sie das Gerét Gber einen zuge-
lassenen Entsorgungsbetrieb oder iber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung.
Beachten Sie die aktuell geltenden Vor-
schriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit
lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Batterie entsorgen
Entnehmen Sie erst die Batterie,
bevor Sie das Gerét entsorgen.
Alte Batterien dirfen nicht im
Hausmill entsorgt werden. Geben Sie alte
Batterien daher an lhren Handler oder
eine dafiir vorgesehene Riicknahmestelle
zur Entsorgung zuriick.

Verpackung entsorgen
N

&Y

Fihren Sie alle Verpackungsma-
terialien einer umweltgerechten
Entsorgung zu.
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Importeur Schraven
Service- und Dienstleistungs GmbH

KOMPERNASS GMBH Gewerbering 14

BURGSTRASSE 21 D-47623 Kevelaer

D-44867 BOCHUM Tel.: +49 (0) 180 5 008107
(14 Ct/Min. aus dem dt. Festnetz)

www.kompernass.com Fax: +49 (0) 2832 3532

e-mail: support.de@kompernass.com

Garantie & Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprift. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf
auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall
mit lhrer Servicestelle telefonisch in Ver-
bindung. Nur so kann eine kostenlose Ein-
sendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.
Die Garantieleistung gilt nur fir Material-
oder Fabrikationsfehler, nicht aber fiir Ver-
schleiBteile oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Akkus. Das Produkt ist lediglich fir den
privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisier-
ten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie. lhre gesetz-
lichen Rechte werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt.
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